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COMISSAO DE AVALIACAO DA OEI

EDITAL
LICITACAO N.° 12050/2025 - OEI/COP30

A Organizagdo dos Estados Ibero-americanos, para a Educagéo, a Ciéncia e a
Cultura — OEI, Organismo Internacional, com sede no SHS, Quadra 06, Bloco C, Ed. Brasil
21, Sala 919, Brasilia, DF, CEP 70316-109, torna publico que no dia 21 de agosto de 2025, as
10h00, horério de Brasilia, ira realizar a sessdo de abertura das propostas da Licitagdo em
epigrafe, cujo critério de adjudicagdo serd o de Menor Preco, sendo o certame regido pelo
Procedimento de Contratagdo da OEI — Escritério no Brasil. em sua atual redacfo, e,
suplementarmente, por analogia, tomando-se como referéncia a Lei de Contratagdo do Setor
Publico e/ou os estdndares europeus de contrata¢do, e demais condi¢des e especifica¢oes
constantes deste Edital e seus anexos.

RECEBIMENTO DOS ENVELOPES E ABERTURA DA DOCUMENTACAO

DATA: 21 de agosto de 2025.
HORARIO: 10h00, horario de Brasilia/DF.

LOCAL: Sala de Reunido da OEI - SHS, Quadra 06, Bloco C, Ed. Brasil 21, Sala 919, Brasilia,
DF, CEP 70316-109.

Evento Periodo/Data

Prazo para apresentagdo das propostas De 11/08/2025 até as 10h00 do dia
21/08/2025

Prazo para solicitagdo de esclarecimentos Ateé 16/08/2025
sobre o Termo de Referéncia/Edital
Prazo para atendimento de Diligéncia Até 25/08/2025
solicitada pela OFEI
Prazo para Comunicag@o da Adjudicagdo (*) Até 28/08/2025
Prazo para apresentagdo de Recursos (*) Até 01/09/2025
Prazo para apresentar documentagdo Até 15/09/2025
comprobatoria (}a Declaragao do Anexo E, se
solicitada pelo Orgdo de Contratagdo (*)

(*) prazos estimados.
1- DO OBJETO

1.1. Objetiva a presente licitagdo a contratagdo de empresa contratagdo de pessoa juridica para
fornecer disponibilidade de poténcia e geragdo de energia elétrica, por meio de locagdo
grupos motores geradores de energia elétrica, com seus sistemas auxiliares e associagos.
silenciados conforme legislagdo aplicavel, em corrente alternada trifasica, na poténcia estighada
de 80 MW (oitenta megawatts), a ser demandada conforme projeto executivo, pgra as
instalagdes montadas no Parque da Cida-de, localizado em Belém, no Para, que sedigrdo as
reunides da 30° Conferéncia das Partes da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas fobre
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Mudanga do Clima (COP30), conforme especificagdes e detalhamentos contidos no Termo de
Referéncia, Anexo “A”deste Edital.

1.2, Fazem parte integrante do presente Edital os seguintes Anexos:

Anexo A - Termo de Referéncia

Anexo B — Modelo de Declaragdo de Fatos Impeditivos

Anexo C - Modelo de Declaragdo de Ndo Empregar Menor

Anexo D — Declaragéo de Inexisténcia de Trabalho Escravo e Infantil

Anexo E - Declaragdo de Responsabilidade sobre os Critérios de Exclusdo e Critérios de
Sele¢ao

Anexo F — Minuta do Contrato.

2 - DAS DISPOSICOES GERAIS
2.1.  Qualquer consulta sobre o contetido do Edital e de seus Anexos devera ser solicitada, em
até 04 (quatro) dias anteriores a data prevista para o recebimento das propostas, ao Secretario

da Comissdo de Avaliagdo, por meio do correio eletronico compras.bra@oei.int.

2.2. A Comissdo de Avaliagio da OEI respondera e divulgara na pagina da OEI na Internet,
https://oei.int/pt/licitacoes-y-convocatorias/, o teor das consultas e das respectivas.

2.3. Antes do recebimento da Documentagdo Administrativa e Propostas, este Edital podera
ser alterado por razdes de interesse publico ou por exigéncia legal. Em qualquer caso, se a
modificagio a ser realizada afetar a formulagdo das Propostas, a OEI, por intermédio da
Comissdo de Avaliagdo, fard publicar, no mesmo meio por onde seu deu a publicidade desta
Licitagdo, aviso de alterag@o do Edital, fixando nova data para apresentagdo da Documentagao
e Propostas, com prazo ndo inferior a 08 (oito) dias tteis, em atendimento & Resolugdo da
Secretaria Geral, datada de 7 de agosto de 2025.

2.4. A OEI reserva-se o direito de revogar esta Licitagdo, por razdes de interesse publico
decorrente de fato superveniente, pertinente e suficiente para justificar tal decisdo, devendo
anula-la diante de ilegalidade ou revoga-la por motivo de conveniéncia e oportunidade,
mediante parecer escrito e devidamente fundamentado, dando ciéncia aos interessados por meio
de publicagdo do Aviso de Anulagao/Revogagio.

2.4.1.Nao cabera qualquer indenizag@o as proponentes em caso de anula¢do/revogacio desta
Licitagdo.

2.5. Para efeito de contagem dos prazos estabelecidos neste Edital, exclui-se o dia do inicio e
inclui-se o do vencimento. Os prazos tém inicio e término em dia util.

2.6. Nao havendo expediente no dia marcado para a abertura dos involucros, ficara a reuni3
adiada para o primeiro dia util subsequente, 8 mesma hora e no mesmo local, salvo manifestagfo
em contrario.
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3—- DAS CONDICOES PARA PARTICIPACAO

3.1. Poderdo participar da presente Licitagdo empresas, consorcio de empresas, institui¢des e
entidades legalmente constituidas, e empresas estrangeiras com representa¢do no Brasil, que
comprovem capacidade técnica e legal na realizagdo de atividade pertinente com o objeto desta
Licitagéo.

3.2 —As empresas estrangeiras autorizadas a funcionar no Brasil atenderdo as exigéncias deste
Edital e seus Anexos mediante documentos equivalentes, traduzidos para o idioma portugués,
devendo ter representacdo legal no Brasil, munido de procura¢éo com poderes expressos para
receber citagdo e responder administrativa e judicialmente em nome da Proponente e que lhe
confira plenos poderes para tratar de quaisquer questdes e resolvé-las definitivamente.

3.3 Nao poderao participar desta Licitagdo empresa/instituigdo, brasileira ou estrangeira, que:

a. tiver declarada a faléncia ou estiver sujeita a processos de insolvéncia ou liquidagdo, com
seus ativos sendo administrados por um liquidatario ou por um tribunal, e com suas atividades
comerciais suspensas, resultantes de um procedimento da mesma natureza sob leis ou
regulamentos nacionais;

b. estiver inadimplente com suas obrigagdes em relagdo ao pagamento de impostos ou
contribui¢des para a seguridade social, ou trabalhistas, de acordo com a lei aplicavel;

c. ter sido condenada, por sentenca transitada em julgado ou decisdo administrativa
definitiva, na qual a pessoa/empresa foi declarada culpada de falta ética profissional séria ou
grave, por ter violado a legislagdo, os regulamentos aplicaveis ou os codigos de ética da
profissdo ao qual pertence, ou por qualquer conduta ilegal que afete significativamente sua
credibilidade profissional, quando esta denotar uma inten¢do maliciosa ou negligéncia grave,
incluindo qualquer conduta que:

1)  fraudulenta ou negligentemente deturpar as informagdes necessarias para verificagdo da
auséncia de motivos para exclus@o, ou para cumprir os critérios de sele¢do, ou para executar
um contrato ou acordo;

il)  caracterizar conluio com outras pessoas ou empresas para distorcer a Licitagao;

iii)  violar direitos de propriedade intelectual;

iv) tentar influenciar o processo de tomada de decisdo do Orgdo de Contragio ou de qualquer
outra instincia durante o processo de contratacdo; e

v)  tentar obter informagdes confidenciais que possam conferir vantagem indevida durante o
procedimento de adjudicagéo.

d. tiver sido condenada, com sentenca transitada em julgado, por um dos seguintes atos:
1) fraude;

iil)  corrup¢do;

iii)  condutas relacionadas com organizagéo criminosa;

iv) lavagem de capitais ou financiamento de terrorismo;

v)  delitos de terrorismo ou delitos ligados a atividades terroristas;

vi) trabalho infantil, trabalho escravo, ou outras condutas relacionadas com infra¢6es/aos
direitos humanos; e
vii) danos ambientais.
e. tiver sido condenada, por sentenga transitada em julgado ou decisdo adminigtrativa
definitiva, por ter constituido outra empresa em outro territério com a intengdo dg¢ evitar
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obrigacdes fiscais, sociais ou quaisquer outras obrigagdes juridicamente vinculativas no lugar
de sua sede social, administragéo central ou principal centro de atividades.

f.  seus socios e/ou dirigentes tiverem sido condenados, por sentenga transitada em julgado
ou decisdo administrativa definitiva, por terem constituido empresa com a inten¢io de evitar
obrigagdes fiscais, sociais ou quaisquer outras obrigagdes juridicamente vinculativas.

g. integre o rol de pessoas declaradas inidoneas.

h. Néo poderdo disputar, direta ou indiretamente, da licitagdo as empresas vencedoras dos Lotes
da Licitagao n° 11060/2025 — OEI/COP30, bem como aquelas que atuaram como autores de
anteprojetos, de projeto basico ou de projeto executivo relacionados aos citados Lote daquela
licitagdo.

4 — DO CREDENCIAMENTO, DA APRESENTACAO DA DOCUMENTACAO E DA
PROPOSTA

4.1. No dia, hora e local indicados no predmbulo deste Edital, o representante credenciado da
entidade licitante devera apresentar a Comissdo de Avaliagdo, antes da entrega dos envelopes
de Documentagdo e das Propostas, o documento que o credencia:

4.1.1 se procurador da entidade licitante mediante:

a) procuragdo publica, ou particular, acompanhada de copia da carteira de identidade do
outorgado; ou

b) declaragdo dirigida a Comissdo de Avaliagdo da OEI, acompanhada de carteira de identidade
do outorgado e cépia do ato de investidura do outorgante, no qual declare, expressamente, ter
poderes para a devida outorga.

b.1) No caso de representante de empresa estrangeira a declaragdo deve conferir ao outorgado
poderes para tratar de quaisquer questdes e resolvé-las definitivamente, além de poder ser
demandado e receber citagdo em nome da proponente.

4.1.2 se representante legal da entidade licitante:

a) documento que comprove sua capacidade de titularidade de representa-la, que pode ser por
meio do contrato social ou do estatuto/regimento da entidade.

4.2. O participante sem poderes de representagio ndo tera legitimidade para defender os
interesses da entidade licitante, assinar atas, nem solicitar consignag@io de observagdes que
eventualmente julgue necessarias, facultando-se-lhe, no entanto, o acompanhamento das
reunides.

43. Cada entidade licitante devera apresentar a Comissdo de Avaliagdo da OEI,
simultaneamente, sua documentagdo e proposta, em 2 (dois) envelopes separados, fechado
rubricados no fecho, preferencialmente, contendo em suas partes externas, em caractgres
destacados, além da razdo social da entidade licitante, os seguintes dizeres:

ORAGANIZACAO DE ESTADOS IBERO-AMERICANOS PARA A EDUCACAO, A
CIENCIAE A CULTURA - OEI
COMISSAO DE AVALIACAO DA OEI
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LICITACAO N° 12050/2025 — OEI/COP30
NOME DA EMPRESA
ENVELOPE N°........ - TITULO "

4.3.1 Obrigatoriamente, os envelopes conterao:

» Envelopen®. 1,0 TiTULO “DOCUMENTACAO ADMINISTRATIVA”.
» Envelope n°. 2, 0o TITULO “PROPOSTA DE PRECO”".

4.3.2 — Proposta Enviada Via Postal

As propostas enviadas via postal deverdio estar acondicionadas em envelope tnico, lacrados,
contendo na parte externa o nome e CNPJ da proponente, com a indicagao abaixo:

» Envelopen®. 1,0 TiTULO “DOCUMENTACAOQ ADMINISTRATIVA™.
»> Envelope n°. 2, 0 TITULO “PROPOSTA DE PRECO”.

a) deverdo dar entrada no protocolo da OEI até a data e hora marcadas para recebimento (vide
predmbulo). As propostas e documentagdo que chegarem apds essa data e hora serdo
devolvidas incolumes ao remetente.

b) Os envelopes com a documentagdo e propostas deverdo seguir a orientag@o do subitem 4.31,
devendo os 02 (dois) envelopes estarem acondicionados em envelope tinico com o seguinte

enderecamento:

ORGANIZACAO DE ESTADOS IBERO-AMERICANOS PARA A EDUCACAO, A
CIENCIA E A CULTURA - OEI

COMISSAO DE AVALIACAO DA OEI

SHS, Quadra 06, Bloco C, Ed. Brasil 21, Sala 919, Brasilia, DF, CEP 70316-109
LICITACAO N° 12050/2025 — OEI/COP30.

EMPRESA:

¢) qualquer atraso na entrega, com a consequente devolugdo por parte da Comissdo de
Avaliagdo da OEI, ¢ de responsabilidade tinica e exclusiva da remetente e/ou do prestador de
servigos postal.

5 — DA DOCUMENTACAO ADMINISTRATIVA

5.1. O envelope numero 01 (DOCUMENTACAO ADMINISTRATIVA), deveri conter os
seguintes documentos:

DOCUMENTACAO JURIDICA

a) Registro comercial, no caso de empresa individual.

b) Ato constitutivo, estatuto ou contrato social em vigor, devidamente registrado, e
tando de sociedades comerciais, e, no caso de sociedade por agdes, acompanhados/de docu-
mentos que comprovem a eleigdo de seus administradores.
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¢) Comprovante de inscri¢do do ato constitutivo, no caso de sociedades civis, acompanhado de
prova da composi¢do da diretoria em exercicio.

d) Decreto de autorizagdo, em se tratando de empresa ou sociedade estrangeira em funciona-
mento no Pais.

e) Comprovago de compromisso publico ou particular de constitui¢do de consércio, subscrito
pelos consorciados, se for o caso.

DOCUMENTACAO DE REGULARIDADE FISCAL

a) Prova de inscri¢do no Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas — CNPJ.

b) Prova de regularidade para com a Fazenda Federal, Estadual, Municipal e/ou do Distrito
Federal do domicilio ou sede do licitante, mediante apresentacdo de Certiddo de Quitag¢do de
Tributos e Contribuig¢des Federais e Certidoes Negativas de Débito junto ao Estado, Municipio
e/ou DF.

¢) Prova de regularidade relativa ao Fundo de Garantia por Tempo de Servigo - FGTS (Certi-
ficado de Regularidade de Situacdo), demonstrando situa¢do regular no cumprimento dos en-
cargos sociais instituidos por lei.

d) Certiddo Negativa expedida pelo Superior Tribunal do Trabalho — TST.

QUALIFICACAO TECNICA

a) Declaragdo de que o interessado tomou conhecimento de todas as informagdes e das
condigdes locais para o cumprimento das obrigagdes objeto da contratagdo (Anexo [V);

b) Registro ou Inscrigdo no Conselho Regional de Engenharia e Agronomia — CREA
devidamente atualizado.

¢) Comprovagdo de fornecimento de, no minimo, 20 MW em geragdo de energia elétrica por
meio de geradores, correspondente a 25% da capacidade indicada no item 3.1 do Termo de
Referéncia, Anexo “A”, deste Edital;

d) A comprovagdo da alinea “c” deve ser feita por meio de atestados de Capacidade Técnica.,
fornecido por pessoa juridica de direito publico ou privado, que comprove a aptiddo da licitante
para o desempenho das atividades pertinentes e compativeis com o objeto desta contratagéo.
d.1) Caso o(s) Atestado(s) de posse do licitante, devidamente emitido(s), ndo contemplem
informagdes que comprovem a execugdo das atividades na forma acima detalhada, dando,
porém, a entender que tais atividades teriam sido realizadas no objeto abrangente constante
desse(s) Atestado(s), sera aceito que o licitante apresente, juntamente com a qualificagio
técnica, documento(s) emitido(s) pela(s) empresa(s) responsavel (is) pela(s) emissdo (des)
do(s) Atestado(s), detalhando essas atividades. A ndo apresentagdo do(s) documento(s) de
detalhamento supracitado(s) implicard na desconsideragdo, pela CONTRATANTE., da
atividade(s) ndo identificada(s).

d.2) Quando o Atestado de Capacidade Técnica apresentado ndo conter em seu teor 0s
possiveis para avaliagdo, a CONTRATANTE se reserva o direito de efetuar diligéncia para
obter tais informacdes.
e) O(s) Atestado(s) de Capacidade Técnica devera (do) ser apresentado(s) em nome do Jicitante
participante.

f) Sera aceito o somatério de atestados para comprovar a capacidade técnica




Organizacion de Estados
e ——— ibsroamericancs
R . S

g) Os atestados de capacidade técnica poderdo ser apresentados em nome da matriz ou da filial
da empresa interessada; e

h) Sociedades empresarias estrangeiras atender@o a exigéncia por meio da apresentagdo, no
momento da assinatura do contrato, da solicitagdo de registro perante a entidade profissional
competente no Brasil; e

i) Em atendimento ao subitem 3.2.3.31, a Proponente devera apresentar Laudo de Vistoria da
visita técnica ao local do evento, para fins de levantamento in loco de todas as condigdes fisicas
para a instalagdo dos grupos geradores, tais como: espago fisico, interligagdo ou ndo ao
barramento da subestagfio (no que for aplicavel), bem como qualquer outro detalhe necessario
para a elaboragdo completa de sua proposta para fins de atendimento das especificagdes
técnicas requeridas neste Termo de Referéncia.

DOCUMENTACAO DE QUALIFICACAO ECONOMICA-FINANCEIRA

a) Balanco Patrimonial do Gltimo exercicio social, que comprove a boa situagéo financeira da
empresa, vedada a substitui¢@o por balancetes ou balangos provisorios, podendo ser atualizados
por indices oficiais quando encerrado ha mais de 3 (trés) meses da data de apresentagdo da
proposta.

b) O Balango Patrimonial dever4 contemplar os indices de Liquidez Geral (LG), de Solvéncia
Geral (SG) e de Liquidez Corrente (LC), resultantes da aplicagdo das formulas abaixo, devendo
ser maiores que um (>1)

Os indices acima serdo calculados pela licitante e confirmados pelo responsavel por sua
contabilidade, mediante sua assinatura e a indicagido do seu nome completo e do numero de
registro no Conselho Regional de Contabilidade - CRC.

Caso apresente resultado igual ou menor que 1 (um) em qualquer um deles, para ser considerada
habilitada no quesito Qualificagdo econdmico-financeira o licitante devera comprovar que pos-
sui patrimonio liquido minimo de R$ 10.382.777,00 (dez milh&es e trezentos e oitenta e dois
mil e setecentos e setenta e sete reais), equivalentes a 20 % (vinte por cento) do Orgamento
Base.

¢) Certiddo Negativa de faléncia e de execugdo patrimonial expedida pelo distribuidor da sede
do licitante.

DECLARACOES

e Declaragdo de que ndo ha fato impeditivo de participar de licitagdes ou de contratar com
qualquer 6rgdo da Administragdo Publica, obrigando-se a informar a superveniéncia de
ocorréncias posteriores (modelo Anexo “B”).

e Declaragio de cumprimento do disposto no inciso XXXIII do art. 7° da Constitui¢do Federal
(modelo Anexo “C”).

e Declaracdo de Inexisténcia de Trabalho Escravo ou Infantil (Modelo Anexo “D”)

e Declaragdo de Responsabilidade sobre os Critérios de Exclusdo e Critérios d¢ Selegfio
(Anexo E)
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5.2. As entidades licitantes que iniciaram as suas atividades no presente exercicio deverdo
apresentar o BALANCO DE ABERTURA, na forma da lei.

5.3. As proponentes que ndo apresentarem os documentos exigidos ou que os apresentarem
incompletos, incorretos ou em desacordo com o exigido, ou com borrdes, rasuras, entrelinhas,
cancelamento em partes essenciais sem a devida ressalva, serdo desclassificadas do certame.

5.4. Os documentos a serem apresentados por Proponentes estrangeiras deverdo ser
equivalentes aqueles exigidos para habilitagio dos Proponentes nacionais. Nos casos de
impossibilidade de equivaléncia de documentos exigidos, dependendo do pais da proponente,
esta condi¢do devera ser justificada formalmente.

6. DA PROPOSTA DE PRECO

6.1. A proposta de econdmica, envelope n°. 2, devera ser elaborada com base nos servigos
especificados no Termo de Referéncia, Anexo A, deste Edital, expresso em moeda corrente
nacional e apresentada sem emendas, rasuras ou entrelinhas que possam comprometer o seu
teor, datada e assinada.

6.2 — Em caso de empete o critério de desempate serd: a) maior poténcia gerada a partir de
motores geradores que operam com biocombustiveis; e b) sorteio em sessdo publica.

7. DO CRITERIO DE ADJUDICACAO

7.1. O critério de Adjudicagdo serd o Menor Preco.

7.2. Nao sera considerada qualquer oferta de vantagem néo prevista neste edital, nem prego ou
vantagem baseada nas ofertas dos demais licitantes;

8 — DA DESCLASSIFICACAO DAS PROPOSTAS
8.1 Serdo desclassificadas as propostas que:

I - contiverem vicios insanaveis;

II - ndo obedecerem as especificagdes técnicas pormenorizadas no edital;

III - apresentarem desconformidade com quaisquer outras exigéncias desta Licitagdo, desde
que insanavel.

9 - DAADJUDICACAO PROVISORIA E DEFINITIVA

9.1 — Adjudicagio Proviséria — Depois a classificagdo final das propostas, o Secretario da
Comisséo de Avaliagdo da OEI submetera o resultado final ao Orgfio de Contratagio que, se
concordar, emitirda 0 documento Adjudicaciio Proviséria sendo enviada as proponentes,
correio eletronico no endereco por elas indicadas.

9.2- Adjudicacio Definitiva — a Adjudicagio Definitiva se dara ao fim do prazo de recursd, ou, se
houver, ap6s decisao final em grau de apelag@o, sendo convocada a vencedora a assinar o contrato.
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10 - DOS RECURSOS

10.1. Imediatamente apos a divulgacdo da Adjudicag@o Proviséria, estara aberto o prazo de 02
(dois) dias uteis para que as proponentes apresentem Recurso contra a decisdo da Comissdo de
Avaliagdo da OEI, especificamente no que diz respeito a avaliacio da documentacio
administrativa ou de sua proposta, conforme Resolugdo da Secretéria Geral, datado de 07 de
agosto de 2025.

10.2. O recurso devera ser dirigido a Diregdo da OEI e enviado para o enderego eletronico
compras.bra@oei.int, ou por via postal para o seguinte endereco: Organizag¢do de Estados
Ibero-americanos — OEI, com sede no SHS, Quadra 06, Conjunto A, Bloco C, Sala 919 — Ed.
Business Center Tower — Ed. Brasil 21, Brasilia, DF, CEP 70316-109, em horario normal de
expediente, das 8h30 as 12h00 e de 14h00 as 18h00.

10.3 — A Diregdo da OEI tera o prazo de até 02 (dois) dias tteis para responder ao recurso,
podendo ser prorrogado por igual periodo, conforme Resolugdo da Secretaria Geral, datado de
07 de agosto de 2025.

10.4 - Uma vez recebida pelo proponente a resposta ao seu recurso, se este ndo ficar satisfeito
com a resposta, de modo alternativo, terd o prazo maximo de 02 (dois) dias uteis para registrar
pedido de apelagdo ao Departamento Juridico da Secretaria Geral da OEI, por intermédio do
Escritério da OEI no Brasil, conforme Resolugo da Secretéria Geral, datado de 07 de agosto de
2025.

11- DO ORCAMENTO BASE

11.1 - O orgamento base desta licitagdo foi estimado com base em faturamento de empresas
prestadoras de servigos de locagdo de veiculos em COPs anteriores, da ordem de R$
51.913.887,58 (cinquenta e um milhdes e novecentos € novecentos e treze reais e oiticentos e
oitenta e sete reais e cinquenta e oito centavos).

12 - DO REAJUSTE
Os pregos contratados serfo considerados fixos e irreajustaveis durante a vigéncia do contrato.
13 - DO CONTRATO

13.1. Sera lavrado termo de contrato entre a OEI e a proponente adjudicatéria, conforme minuta
constante do Anexo “F”, com prazo de vigéncia de 6 (seis) meses.

13.2. A proponente adjudicataria sera convocada para firmar o contrato no prazo de até 10(dez) \
dias, contados da data de sua convocacéo.

13.3. E facultado a OEI, quando a convocada ndo assinar o termo de contrato no/ prazo e
condi¢des estabelecidos, convocar as proponentes remanescentes, obedecida a
classifica¢do para fazé-lo, em igual prazo e nas mesmas condigdes propostas pelg primeira
classificada, inclusive quanto aos pregos, devidamente atualizados, podendo, ainda,|revogar a
Licitagdo.
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14 - DA PROTECAO DE DADOS

14.1 O tratamento dos dados pessoais sera exercido nos termos e condigdes estabelecidas pela

legislacdo brasileira, em especial, pela Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais (Lei federal
13.709, de 14 de agosto de 2018).

14.2 Os dados pessoais do contratado serdo tratados para a formalizagfo e execugio do contrato
€ para resolver quantas questdes surjam de sua execug@o. Os dados relativos ao contrato
poderdo ser publicados em site do OEI https://oei.int/licitaciones-y-convocatorias/ por critérios
de transparéncia na contratag@o.

14.3 O tratamento de dados pessoais no quadro da licitagdo € necessario para a execug¢do de
contrato ou de procedimentos preliminares relacionados a contrato do qual seja parte o titular,
a pedido do titular dos dados.

14.4 Os dados pessoais fornecidos pelos contratados os serdo tratados pela Secretaria-Geral da
OEI, com domicilio em Madri (Espanha), na C/Bravo Murillo, 38 (CP 28015), com o fim de
implementar o contrato e cumprir as disposi¢des da legislagdo aplicavel. Este tratamento ¢é
realizado por meio dos dados da proposta inserida na plataforma de gerenciamento de projetos
OEI e no Sistema de Planejamento de Recursos Corporativos (ERP) da OEI, cujos servidores
estdo hospedados no territério da Unido Europeia, e aos quais somente pessoas autorizadas
pela Secretaria Geral terdio acesso. Este tratamento implica uma transferéncia internacional de
dados. A OEI implementou os meios apropriados para garantir a aplicagdo de salvaguardas
legais adequadas em relagdo a essa transferéncia.

14.5 Na medida em que a execugdo deste contrato implica o tratamento de dados pessoais dos
quais a OEI seja o controlador, o contratado exercera a fung¢fio de operador, conforme
estabelecido no Anexo, que € parte integrante deste contrato, em conformidade com o Artigo
39 do Lei federal 13.709, de 14 de agosto de 20138.

14.6 Os dados tratados ndo serdo transferidos a terceiros, exceto conforme estabelecido pela
legislagdo vigente. A OEI conservara os dados enquanto durar a relagdo contratual entre as
partes, sendo bloqueados posteriormente pelo tempo minimo exigido pela legislagdo vigente
para esclarecer possiveis responsabilidades decorrentes do tratamento.

14.7 Informamos que podera exercer seus direitos de confirmagdo da existéncia de tratamento.,
acesso aos dados, corregdo de dados incompletos, inexatos ou desatualizados e eliminagéo dos
dados desnecessarios ou excessivos dirigindo-se a OEI pelo e-mail: proteccion.datos@oei.int.

14.8 Em qualquer situagdo, fica garantido o direito de apresentar reclamagéo ante a Autoridade
Nacional de Prote¢do de Dados de Brasil (ANPD).

15 - ETICA NOS NEGOCIOS E COMPLIANCE

15.1 As Partes comprometem-se a trabalhar constantemente para estarem na vanguatda da
conformidade regulatoria e ética, considerando intolerdvel e expressando formalmente sua

condenagdo de qualquer ilegalidade ou comportamento que possa ser rotulado como nﬁo{
socialmente responsavel ou antiético.
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15.2 A OEI possui seu proprio Codigo de Etica Profissional, publicado em seu site, que ¢ parte
essencial de nossa cultura corporativa de compliance e reflexo fiel de seu compromisso
continuo com a autorregulacéo, a ética, a integridade e a transparéncia.

15.3 As Partes comprometem-se a cumprir todas as leis e regulamentos aplicaveis, incluindo
aqueles relacionados a anticorrup¢do, declarando também seu compromisso de agir sempre de
forma ética e profissional, e comprometendo-se a ndo se envolver em qualquer pratica que, de
qualquer forma, resulte ou possa resultar em uma violagdo das leis ou regulamentos aplicaveis
relacionados a corrupgdo em qualquer pais cuja legislagdo seja aplicavel ao Contrato. O
cumprimento de tais leis e regulamentos por seus parceiros, diretores, funcionarios ou
contratados, também sera monitorado.

15.4 O Cliente/Fornecedor notificara qualquer violagio do Codigo de Etica Profissional ou
qualquer comportamento inadequado por parte dos administradores, diretores, gerentes,
funcionarios e colaboradores da OEI, podendo utilizar para estes fins nosso canal ético
disponivel por meio do seguinte link: https:/canaletico.es/es/oei (que garante a
confidencialidade e permite o anonimato, caso o informante assim o deseje) e devera colaborar
com o desenvolvimento de qualquer atividade de investigagdo das condutas objeto de dentincia.

16 — DAS SANCOES ADMINISTRATIVAS

16.1. A recusa injustificada da empresa adjudicataria em assinar o Contrato, dentro do prazo
estabelecido pela OEI, caracteriza o descumprimento total da obrigagdo assumida, sujeitando-
a as penalidades previstas no inciso III abaixo, bem como a aplicagdo de multa de até 10% do
valor total estimado do Contrato.

16.2. A Contratada estara sujeita, pela inexecugdo parcial ou total do Contrato, as seguintes
penalidades:

I. Adverténcia formal, na ocorréncia de descumprimento de qualquer das clausulas
contratuais;

I1. Multa:

a) de até 15% (quinze por cento) do valor estimado da Contratagdo, atualizado até o més
imediatamente anterior a ocorréncia do fato, sempre que por circunstancia imputavel a
Contratada, der causa a inexecugdo total do Contrato.

b) Ocorrendo atraso injustificado, multa equivalente a 0,5% (cinco décimos por cento) aodia
sobre o valor da parcela em atraso. a partir do dia imediato ao do vencimento do
estipulado para sua liquidagdo, até a data da sua efetiva realizagao.

IIT Suspensio temporaria do direito de participar em licitagdo e impedimento de gontratar
com a OEI e declarag@o de inidoneidade para licitar ou contratar com a OEI, por prazo nio
superior a 03 (trés) anos, ocorrendo alguma das hipéteses previstas no artigo 155,
14.133/2021, utilizada suplementarmente.
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16.3. Para aplicagdo das penalidades aqui previstas, a Contratada sera notificada a apresentar
defesa prévia no prazo de 15 (quinze) dias tteis, contados a partir da intimagéo de vista.

16.4. As penalidades previstas sdo independentes entre si, podendo ser aplicadas isoladas ou
cumulativamente, sem prejuizo de outras medidas cabiveis.

17 - DISPOSICOES FINAIS

17.1 — A participagdo na presente Licitagdo evidencia ter a proponente examinado
cuidadosamente o presente edital e seus anexos, inteirando-se de todos os detalhes dos servigos
e com eles concordando.

17.2 - A Comissdo de Avaliagdo da OEI poderd, a seu critério, realizar diligéncias para
confirmagéo da legitimidade dos documentos apresentados, ou esclarecer ou complementar a
instrugdo do processo, vedada a inclusdo posterior de documento ou informagdo que deveria
constar da proposta. Estas deverdo ser encaminhadas ao fornecedor por escrito e sera juntada
copia dessa correspondéncia ao processo de contratagéo.

17.3 — Os questionamentos sobre qualquer item deste edital e seus anexos estardo disponiveis
na pagina da OEI na web https://oei.int/pt/escritorios/brasil/contratacoes, devendo a
proponente interessada acessar a pagina para verificar alguma informagao publicada a respeito
desta Licitag@o.

17.4 — As normas que disciplinam esta Contratagdo serdo sempre interpretadas em favor da
ampliagdo da disputa entre interessados, atendendo ao Procedimento de Contratagdes da OEI
— Escritorio no Brasil, sem comprometimento da seguranga do futuro contrato.

17.5 — Os casos omissos desta Licitagdo serdo resolvidos pela Comissdo de Avaliagdo da OEI
com aplicagdo das disposi¢oes do Procedimento de Contratagdes da OEI — Escritorio no Brasil.

17.6 — S6 sera permitida a participagdo de proponente do ramo especifico ao objeto, ou que
contenha em seu objeto social ou estatutdrio atividades correlatas, por tratar-se de atividade
controlada e autorizada pelo poder publico.

asilia, DF., 08 de agosto de 2025.

12



e Qrganizacion de Estados
S iBaroamericanos
R e

i RN .. 8

LICITACAO N.° 12050/2025 — OEI/COP30
ANEXO “A”
TERMO DE REFERENCIA

1. OBJETO

1.1.  Trata-se de contratagao de pessoa juridica para fornecer disponibilidade de
poténcia e geracao de energia elétrica, por meio de locagio de grupos motores gera-
dores de energia elétrica, com seus sistemas auxiliares e associados, silenciados con-
forme legislagdo aplicavel, em corrente alternada trifasica, na poténcia estimada de 80
MW (oitenta megawatts), a ser demandada conforme projeto executivo, para as instala-
¢des montadas no Parque da Cidade, localizado em Belém, no Para, que sediarao as reu-
nides da 30* Conferéncia das Partes da Convengado-Quadro das Nag¢des Unidas sobre a
Mudanga do Clima (COP30), de acordo com as especificagdes consignadas neste Termo
de Referéncia.

2 JUSTIFICATIVA
2.1. A Organizagio de Estados Ibero-americanos para a Educagéo, a Ciéncia e a Cul-
tura (OEI) € um organismo internacional de caréter intergovernamental para a cooperagdo
entre os paises ibero-americanos nos campos da educagdo, da ciéncia, da tecnologia e da
cultura, no contexto do desenvolvimento, da democracia e da integrag¢do regional. Em seu
Estatuto, a OEI define como finalidades promover e cooperar com os Estados-Membros
nas atividades orientadas a elevag@do dos niveis educativo, cientifico, tecnoldogico e cultu-
ral, bem como colaborar coordenadamente com entidades publicas e privadas. Para cum-
prir com suas finalidades, a OEI implementa programas, projetos e atividades de coope-
ragdo técnica que contemplem a transferéncia ou compartilhamento de experiéncias no
ambito ibero-americano.

2.2.  Nesse contexto, a OEI firmou, com fundamento no Decreto n°® 11.941, de 12 de
margo de 2024, Projeto de Cooperagdo com a Secretaria Extraordinaria para a COP30
(SECOP), vinculada a Casa Civil da Presidéncia da Republica. A SECOP foi criada por
meio do Decreto n° 11.955, de 2024, sendo responsavel, pela coordenagdo, articulagéo,
planejamento, gerenciamento, supervisdo e monitoramento de agdes relacionadas a exe-
cugdo da COP30, em conjunto com a Prefeitura de Belém e o governo do estado do Para.
2.3. A Conferéncia das Partes (COP) sob a égide da Convengdo-Quadro das Nagoes
Unidas sobre Mudangas Climaticas (UNFCCC) € um evento anual que se consolida como
o apice do didlogo global sobre o clima, congregando lideres mundiais, especialistas am-
bientais, ativistas e representantes da sociedade civil. Desde sua edi¢do inaugural em
1995, a COP emergiu como o féorum primordial para a articulagéo de acordos internacio-
nais destinados a conter as emissdes de gases de efeito estufa e atenuar as consequéncias
do aquecimento global. Além de negociar novos compromissos, a COP avalia os avangs
dos paises na implementagao de acordos prévios, desempenhando um papel vital n
mogao do progresso da agenda climatica internacional.

2.4. A cada edigo, a COP é presidida por um pais que pode também ser s
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2.5. A candidatura da cidade de Belém, no estado do Para, foi formalizada pelo go-
verno brasileiro em janeiro de 2023, e aprovada, em dezembro do mesmo ano, na COP28,
em Dubai, nos Emirados Arabes, pela UNFCCC. A partir de tal aprovagio, o governo
federal - em parceria com os governos do municipio de Belém e do estado do Para -
intensificou suas agGes para assegurar as condi¢des necessarias para o €xito das negocia-
¢Oes que serdo realizadas na primeira COP sediada em territorio amazonico.

2.6. A COP30 representa uma oportunidade historica para o Brasil reafirmar seu papel
de lideranca nas negociagdes sobre mudangas climaticas e sustentabilidade global. O
evento permitira ao pais demonstrar seus esforgos em areas como energias renovaveis,
biocombustiveis e agricultura de baixo carbono, além de reforgar sua atuagdo historica
em processos multilaterais, como as conferéncias Eco-92 e Rio+20.

2.7.  Osdesafios para preparar um evento da magnitude da COP30 sdo enormes, abran-
gendo, por exemplo, (i) definigdes de estratégias e de arranjos de governanga a serem
adotados; (ii) provimento de infraestrutura, servigos e recursos humanos necessarios a
realiza¢do do evento, incluindo, por exemplo, (ii.a) a construgio das instalagdes onde
serdo promovidas as negociagdes da Conferéncia, (ii.b) a disponibilizagdo de diversos
servigos, entre os quais, de alimentagdo, tradugdo, tecnologia da informagao, transporte,
atendimento emergencial a satude etc., e (ii.c) a selegdo e treinamento de colaboradores;
e (iii) articulagdes entre os governos federal, estadual e municipal com vistas a garantir
que a cidade-sede esteja preparada para disponibilizar adequadamente, entre outros, os
seguintes servigos aos participantes da COP30: mobilidade, hospedagem, turismo, cul-
tura, saude e seguranga. Cabe destacar que, além desses elementos, o pais anfitrido as-
sume outros diversos compromissos, por meio da assinatura do Acordo de Pais-Sede entre
o Brasil e a UNFCCC, que prevé também a adogdo de melhores praticas ambientais para
a realizag@o do evento.

2.8.  Paraque o pais sede possa se planejar e preparar corretamente, a UNFCCC publica
o “How to COP”, que ¢ um material fornecido aos paises no intuito de auxilid-los a se
organizar adequadamente para a Conferéncia das Partes. De acordo com a citada publi-
cacdo: “os paises anfitrides anteriores enfatizaram a importancia do planejamento precoce
para garantir o sucesso” do evento.

2.9. O Acordo de Pais-Sede, celebrado entre o Brasil e a UNFCCC, assevera que “o
Governo garantira um fornecimento de energia estavel e ininterrupto nos locais da Con-
feréncia™. O item 13 do anexo I do Acordo, por sua vez, traz detalhes do compromisso
assumido pelo governo brasileiro em relagdo ao fornecimento de energia elétrica para a
Conferéncia. De acordo com o anexo, “a solugdo de gerenciamento de energia, incluindo
um fornecimento de energia de emergéncia, deve ser implantada em todas as instalagdes
da Conferéncia [...], com ateng@o especial, dada a areas técnicas sensiveis”.

2.10. No decorrer do planejamento para a Conferéncia, identificou-se a necessidade de
contratagdo temporaria de energia elétrica para o atendimento da relevante demanda de
carga do evento. Diante desse diagnostico, faz-se necessario a contratat;ﬁo de pessoa ju-
ridica para fornecer disponibilidade de poténcia e gerag@o de energia elétrica, por mei
de locagdo de grupos motores geradores de energia elétrica, para o adequado cumyri-
mento do disposto no Acordo de Pais-Sede. Com a contratagdo, objetiva-se suprig’a de-
manda estimada dos sistemas de ar-condicionado (climatizagdo) da Zona Azul e da Zona
Verde e de outros servigos dependentes de energia elétrica (iluminagéo, audiovigual, TIC
etc.), incluindo o fornecimento de emergéncia (backup).
2.11. Cabera a pessoa juridica contratada, entre outros, (i) elaborar o projetp executivo
¢ memoriais descritivos aplicaveis a geragio de energia elétrica do evento;
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os grupos motores geradores, os seus sistemas auxiliares e associados, € a infraestrutura
(quadros gerais de baixa tensdo, cabos, tanques externos, caminhdes-tanque etc.) e, se
demandado, o combustivel necessario ao seu funcionamento; (iii) disponibilizar os re-
cursos humanos aplicaveis 8 montagem (mobilizagdo e instala¢do), operac¢do e desmon-
tagem (desmobilizagdo) dos grupos motores geradores; (iv) obter as autorizagdes e/ou
licengas requeridas para a operagdo dos grupos motores geradores; e (v) tomar as medidas
necessarias para que a operagdo seja realizada em conformidade com todas as normas
técnicas, ambientais e de seguranga aplicaveis.

2.12. A pessoa juridica devera atuar em estreita colaboragfio com as organizagdes ven-
cedoras dos lotes (Zona Azul e Zona Verde) da licitagdo n® 11060/2025 (disponivel em:
https://oei.int/pt/escritorios/brasil/contratacoes/licitacao-no-11060-2025-o0ei-cop30-tec-
nica-e-preco/), bem como seus prestadores de servigo, garantindo o alinhamento entre os
projetos de geragdo de energia, de um lado, e de instalagio elétrica, climatizaggo, ilumi-
nagao, tecnologias da informagdo e comunicag@o etc., de outro.

2.13. A expectativa, assim, €, a partir da presente contratagio, oferecer a seguranga
energética necessaria a consecugdo da Conferéncia e dos eventos que a antecederdo, com
qualidade, visando, assim, atender o que dispde o “How to COP” e as discussdes atinentes
ao Acordo de Pais Sede.

2.14. Considerando que o acordo de cooperagédo celebrado entre a OEI e a SECOP visa
a preparagao, organizagdo e realizagdo da 30" Conferéncia das Partes da Convengdo Qua-
dro das Nagdes Unidas sobre as Mudangas Climaticas, incluindo o “apoio para garantia
de fornecimento continuo de energia elétrica”, a contratagdo pretendida estd amplamente
contida no objeto do acordo.

2.15. O Procedimento de Contratagdes da Organiza¢do dos Estados Ibero-americanos —
OEI preveé, em seu item 13, duas hipoteses de adjudicagdo de propostas a serem estabele-
cidas no Termo de Referéncia ou Edital para as contratagdes a serem feitas pela Organi-
zacdo: oferta com menor preco entre todas as ofertas regulares e compativeis ou a melhor
relagdo entre técnica e prego. No caso em questdo, a adjudicagdo considerara o menor
prego.

2.16. A contratagdo estd fundamentada no Acordo Basico de Cooperagdo Técnica cele-
brado entre 0o Governo da Repiiblica Federativa do Brasil e a Organizagdo de Estados
Ibero-Americanos para a Educagio, Ciéncia e Cultura, firmado em Brasilia, em 21 de
setembro de 2011, promulgado no Brasil pelo Decreto n° 8.289, de 25 de julho de 2014,
antecedido pelo Acordo de Sede (Decreto n° 5.128, de 6 de julho de 2004), e o Convénio
de Santo Domingo — Ata de Registro dos Estatutos da OEI (Decreto n° 7.503, de 24 de
junho de 2011), assim como os manuais e regras da OEI no Brasil.

2.17. Embasam também o presente acordo, o Decreto n° 11.941, de 12 de margo de
2024, que dispde sobre a celebragdo e a implementag@o de projetos de cooperagdo com
organismos internacionais para a preparagfo, a organizag3o e a realizagfo dos eventos e
das atividades da 30" Conferéncia da Organizagdo das Nagdes Unidas sobre Mudangas
Climaéticas, e os principios e normas de direito internacional publico.

2.18. Diante do exposto, resta clara a ampla justificativa para a contratagdo da pessoa
Juridica, 0o modelo de contratagéo e a forma de adjudicacdo, sendo abarcadas pelas norpaas
especificas de contratagdes da OEI.

3. ESPECIFICACAO DO OBJETO
3.1.  Trata-se de contratagdo de pessoa juridica para fornecer disponibilidade de potén-
cia e geragdo de energia elétrica, por meio de locagéo de grupos motores geradores, de



% Organizacion da Estados
—_——T ibarcamericanos
m*

energia elétrica, com seus sistemas auxiliares e associados, silenciados conforme legis-
lagdo aplicavel, em corrente alternada trifasica, na poténcia estimada de 80 MW (oitenta
megawatts), a ser demandada conforme projeto executivo, para as instalagdes montadas
no Parque da Cidade, localizado em Belém, no Pard, que sediardo as reunides da 30*
Conferéncia das Partes da Conveng@o-Quadro das Nagdes Unidas sobre a Mudanga do
Clima (COP30), de acordo com as especificagdes consignadas neste Termo de Referéncia.
3.2. A contratagdo objeto deste Termo de Referéncia devera observar as seguintes es-
pecificagdes:

3.2.1. a CONTRATADA sera responsavel pela elaboragdo e execucdo de projeto exe-
cutivo de geragiio de energia elétrica a partir da utilizagéo de grupos motores geradores,
contemplando mobilizagdo, instalagdo, operagdo, abastecimento, monitoramento e des-
mobilizagdo dos equipamentos, e eventuais intervengdes necessarias a implantagdo dos
servigos ora contratados;

3211 O projeto executivo de geragdo de energia elétrica devera:

3.2.1.1.1. Contemplar plantas baixas, cortes, diagramas unifilares, elevagdes e deta-
lhamentos construtivos, assegurando a precisao das especificagdes de materiais, dimen-
sdes e técnicas de execugdo, bem como a conformidade com as normas vigentes e regu-
lamentos locais;

3.2.1.1.2, Apresentar proposta de distribui¢do dos geradores ao longo dos espagos
(“ilhas de geragdo™) disponiveis para a instalagdo dos equipamentos, a ser aprovada pela
CONTRATANTE, otimizando a ocupagio de tais espagos pelos geradores;

321.13. Apresentar formas de otimizar a geragdo de energia elétrica para o evento,
visando o melhor aproveitamento dos equipamentos a serem utilizados na Conferéncia,
incluindo, a integra¢@o de espagos (“ilhas de gera¢do™), quando operacional e tecnica-
mente vidvel;

3.2.1.14. Ser elaborado de forma a otimizar a distdncia entre o equipamento e o
ponto de conexdo de energia elétrica; e
3.21.15. Utilizar, no que for aplicavel, como subsidios, entre outros, os projetos

executivos de instalagdo elétrica, climatizagdo, iluminag@o, tecnologias da informagéo e
comunicagdo apresentados pelas empresas vencedoras da licitagdo n° 11060/2025 —
OEI/COP30.

3:2:1.2 A CONTRATADA devera apresentar, em até 15 (quinze) dias apos a data
de assinatura do Contrato, o Projeto Executivo e os respectivos memoriais descritivos,
conforme item 3.2.1.1 e seguintes;

3.2.1.3. No mesmo prazo a que se refere o item 3.2.1.2, a CONTRATADA devera
apresentar os projetos executivos de aterramento e de protegdo de descarga atmosférica;
3.2.1.4. Em conjunto com o projeto executivo, a CONTRATADA devera apresentar:
3.2.1.4.1. As caracteristicas dos grupos geradores e equipamentos a serem empregados
na operagao, tais como: modelo; fabricante; data de fabricagdo; modelos de reguladores
de tensdo e velocidade; curva de saturagdo; constante de tempo: e caracteristicas de de-
sempenho, como: poténcia nominal continua nas condigdes locais, no ponto de medi¢3
de energia (ekW); poténcia maxima (Peak Load) nas condigdes locais, nos terminaig’do
gerador elétrico (ekW); tensdo de geragdo (kV); classe de isolamento do gerador; e/fator
de poténcia nominal do gerador.
3.2.1.4.2. Em caso de equipamentos usados, o numero de horas de operagdo, data da ul-
tima revisdo geral do motor e gerador etc.;
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3.2.1.4.3. O cronograma detalhado para implantagio dos grupos geradores, a interligac¢do
das partes necessarias ao funcionamento desses equipamentos, o comissionamento, 0s
testes e a entrada em operagdo do parque de geragéo;

3.2.1.4.4. Os sistemas de protegdo, controle, medi¢do e de comunicagfo (equipamentos,
ajustes a serem implantados);

3.2.1.4.5. Sistema de combate a incéndio dos grupos geradores;

3.2.1.4.6. Fluxogramas dos sistemas de recebimento, medi¢do e tratamento do combus-
tivel; e

3.2.1.4.7. Caracteristicas da malha de aterramento dos grupos geradores.

3.2.2. Junto com o projeto executivo, a CONTRATADA devera apresentar 8 CON-
TRATANTE a (s) Anotagdo (0es) de Responsabilidade Técnica (s) (ART), junto ao
CREA, do (s) engenheiro (s) que sera (do) o responsavel (is) técnico (s) pelos servigos
contratados, devidamente assinada (s) € paga (s);

3.2.3. O fornecimento dos grupos motores geradores, tanques, cabos, quadros e demais
itens necessarios a operac¢do deverdo observar as seguintes diretrizes:

3.2.3.1. Podem ser utilizados geradores de qualquer poténcia especificada no Anexo I;

3.2.3.1:1. Na proposta de pregos, o participante da licitacdo ja devera informar os
quantitativos de geradores a serem disponibilizados por capacidade;
32312, Elaborado o projeto executivo, serdo aceitas alteragdes nos quantitativos

dos tipos (potencias) de geradores apresentados na proposta de pregos, ainda que por tipos
(potencias) ndo previstas no Anexo I, nos casos em que a modificagdo for mais econd-
mica paraa CONTRATANTE;

3.2.3.2. Os grupos motores geradores locados deverdo operar, por um periodo de 30
(trinta) dias, a partir de 23 de outubro de 2025, em regime continuo, até o limite de sua
poténcia, no modo singelo ou em paralelo, ou com outros grupos geradores da CONTRA-
TANTE e/ou de terceiros 1a instalados;

3.232.1. A operagdo poderd ser prorrogada, a pedido da CONTRATANTE, a de-
pender da eventual extensdo das negociagGes realizadas no ambito da COP30, ndo po-
dendo a CONTRATADA se negar a atender a prorrogagédo de até, no maximo, 10 (dez)
dias.

3.2.3.3. Pordemanda da CONTRATANTE, ilhas especificas de geragio poderao ter que
iniciar sua operagéo antes da data do item 3.2.3.2, desde que técnica, operacional e finan-
ceiramente vidvel;

3.2.3.4. Cabera a CONTRATADA realizar as eventuais interlocugdes necessérias com
a concessiondria de distribui¢do de energia para a realizagdo de intervengdes ou reforgos
demandados pela operagédo;

3.2.3.5. A CONTRATADA podera utilizar baterias, caso recomendavel, para aumentar
a eficiéncia dos sistemas de motores geradores;

3.2.3.6. A CONTRATADA sera responsavel pela eventual limpeza do terreno disponi-
bilizado e, se necessério, inclusdo de camada de brita para recep¢do dos equipamentos;
3.2.3.7. A CONTRATADA sera responsavel por disponibilizar e operar todos os equi-
pamentos durante o prazo de vigéncia deste Contrato;
3.2.3.8. ACONTRATADA devera estar preparada para utilizagdo de motores geradofes
que possam operar com biodiesel, inclusive o B100;
3.2.3.9. Cabera a CONTRATADA a realizagdo da confirmagdo de que os equipamgntos
podem ser operados com combustiveis renovaveis, do tipo biodiesel B100, por, pelb me-
nos, 30 (trinta) dias, de forma ininterrupta, sem qualquer prejuizo a seguranga energética
do evento;
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3.2.3.9.1. Cabera a CONTRATANTE fornecer o combustivel necessario a operagao,
permanecendo a CONTRATADA, contudo, responséavel pelo transporte do combustivel
do local de retirada do material até os tanques a serem instalados pela CONTRATADA
no Parque da Cidade;

3.2.3.9.1.1. A estimativa é que a distancia entre o local de retirada do combustivel e os
pontos de instalagdo dos tanques a serem instalados pela CONTRATADA no Parque da
Cidade seja de, no maximo, 20 km (vinte quildmetros), considerando os percursos de ida
e volta;

3.23.9.2. O custeio do combustivel pela CONTRATANTE poder4 ser realizado a par-
tir do ressarcimento das despesas de combustivel realizadas pela CONTRATADA, caso
ndo haja o fornecimento direto ou indireto pela CONTRATANTE, conforme disposto no
item 3.2.3.9.1;

3.2.3.9.2.1. A CONTRATANTE devera informar 8 CONTRATADA, em até 5 (cinco)
dias apos a celebragdo do contrato, para fins de planejamento da operagdo, quem serd a
responsavel pelo fornecimento do combustivel;

3.2.3.9.3. Para fins de eventual ressarcimento, o volume efetivamente gasto serd calcu-
lado diariamente a partir do sistema de medigdo de combustivel dos equipamentos e o
valor do litro a partir das notas fiscais apresentadas pela CONTRATADA;

3.2.3.10. A operagio de abastecimento dos tanques a serem instalados pela CONTRA-
TADA no Parque da Cidade devera ocorrer no periodo noturno, entre as 20 horas e as 6
horas;

3.2.3.11. Deverdo ser priorizados motores geradores novos;

3.2.3.12. Os geradores usados deverdo estar com suas revisdes realizadas de acordo
com manual de manutengdo dos fabricantes dos motores, incluindo sistema de comando,
controle, supervisério, prote¢do, partida e demais sistemas auxiliares;

3.2.3.13. Os geradores utilizados na operagdo deverao ser aprovados durante as inspe-
¢des técnicas que serdo realizadas pela CONTRATANTE, bem como apresentarem per-
feita performance técnica no comissionamento e testes operacionais.

3.2.3.14.A CONTRATANTE se reserva ao direito de solicitar a modificagdo de equipa-
mentos disponibilizados pela CONTRATADA, caso encontre algum defeito ou falha de
performance de gerador que coloque em risco a operagao;

3.2.3.15.0s geradores empregados devem ser fabricados de acordo com as normas:

a. IEC 60034 — Normas sobre maquinas elétricas;

b. NBR ISO 3046-1 — Norma sobre motores a combustéo;
e ISO 8528 — Norma sobre Grupos Geradores; e

d. IEC 61439-1 — Norma sobre painéis de protegao.

3.2.3.16.Para cada ilha de geragdo, deverdo ser instalados as quantidades de tanques ne-
cessaria para que os motores geradores tenham a autonomia para operarem no intersticio
entre o reabastecimento dos citados tanques, observado o disposto no item 3.2.3.9, sempre
garantido o funcionamento ininterrupto da geracdo de energia;

3.2.3.17.0s grupos geradores da CONTRATADA deverao, na ocasido do teste contrat
com carga, e durante a sua operagéo total durante o periodo do evento, estar com os

NBR 10.151, comprovados por meio de laudos conclusivos emitidos por laboratdyios ca-
dastrados e licenciados nos 6rgéos de controle ambiental. Caso nio atendam, deverdo ser
corrigidos em até 5 (cinco) dias apds realizagdo do teste contratual com carga;
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3.2.3.18.Além do disposto no item 3.2.3.17 devera usado sistema de prote¢do acustica
complementar que garanta niveis de ruido condizentes com o evento, isto € menos de 50
dB a 10 metros de distancia.

3.2.3.19.0 painel de controle e comando de cada grupo gerador devera permitir o sincro-
nismo manual ou automatico do equipamento, ser equipado com instrumentacdo de lei-
tura tipo digital multigrandezas ou analégico, para indicagdo, de, no minimo, as seguintes
grandezas elétricas: corrente AC nas trés fases; tensdo nas trés fases; fator de poténcia;
frequéncia; poténcia ativa e reativa e energia (kWh);

3.2.3.20.Sera responsabilidade da CONTRATADA o provimento e a implanta¢do dos
Sistemas de protegdo, controle e supervisdo, medi¢do de combustivel e medigdo de ener-
gia dos Grupos Geradores.

3.2.3.21.Com relaggo ao Sistema de prote¢do, controle e supervisdo, a CONTRATADA
devera apresentar, em até 20 (vinte) dias apos a assinatura do Contrato, a arquitetura do
sistema automatico (compartilhamento automatico de controle do ativo e reativo) e o su-
pervisorio dos grupos geradores;

3.2.3.22.0 sistema de protegio, controle e supervisdo deveré atender a todos os grupos
geradores, independentemente do niimero de grupos geradores instalados e as suas pro-
cedéncias;

3.2.3.23. Em caso de mudanga da configurag¢do do sistema de geragdo (troca de grupo
gerador pela CONTRATADA), o estudo de compartilhamento de carga e integragao de-
vera ser refeito imediatamente, com a determinag¢do dos novos valores de ajustes;
3.2.3.24. A CONTRATADA sera responsavel pela realizagdo de todos os ajustes que
sejam necessarios aos Sistemas de proteg¢do, controle e supervisdo, medi¢do de combus-
tivel e medi¢do de energia dos Grupos Geradores, por recomendagio da CONTRA-
TANTE;

3.2.3.25. Segundo a classificacdo de alta criticidade, é necesséria a operagdo assistida na
planta em regime 24 horas durante o periodo de realiza¢éo do evento;

3.23.26. ACONTRATADA devera dimensionar o quantitativo da equipe minima a ser
alocada nesta Contratacgdo, para atuar em turnos diurnos e noturnos, conforme o caso;
3.2.3.27. A CONTRATADA deverd manter Centro de Controle de Operagdes (CCO)
para a geragdo de energia, que permita o monitoramento em tempo real de toda a infraes-
trutura elétrica, possibilitando a detecgdo imediata de falhas e a tomada rapida de decisdes
para corre¢do de anomalias;

3.23.27.1. O centro de controle deve centralizar a gestdo dos sistemas redundantes de
energia, como grupos geradores, bancos de carga, Uninterruptible Power Supply (UPS) e
fontes de reserva, assegurando que os mecanismos de comutagdo automatica e contingén-
cia estejam operando conforme o planejado;

3.2.3.27.2.  Aoperago supervisionada devera permitir o acompanhamento de pardme-
tros criticos como tensdo, corrente, frequéncia e poténcia, reduzindo o risco de sobrecar-
gas, desequilibrios ou falhas operacionais;
3.23.27.3. O CCO atuara como elo entre as equipes de manutengéo, operagao, segu-
ranga, concessiondrias de energia (no que for aplicavel) e demais areas envolvid
realizac¢do do evento, proporcionando agilidade e eficiéncia no fluxo de informagdes;
3.23.274. O centro de controle também devera registrar todas as ocorréncias, inter-
vengdes e ajustes realizados, garantindo a rastreabilidade das agdes e permitindo ana
técnicas e auditorias pés-evento;
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3.2.3.28. A telemetria deste contrato ird funcionar através da utilizagdo de um modem de
telemetria instalado em cada grupo gerador locado, onde sera possivel o monitoramento
dos equipamentos;

3.2.3.29. O sistema de supervisdo deve permitir o monitoramento e controle dos grupos
geradores pelos operadores dentro da sala de operagdo da COP30, instalada dentro da area
do evento, realizando o acionamento, desligamento, bloqueio, entre outras atividades.
3.2.3.30.A CONTRATADA devera implementar um sistema dedicado de aterramento;
3.23.30.1. O aterramento devera atender as exigéncias das normas técnicas, como a
NBR 5410 e a NBR 14039, e estar alinhado com as recomendagdes dos fabricantes de
equipamentos elétricos e eletronicos;

3.2.3.31. A licitante devera obrigatoriamente realizar visita técnica ao local do evento,
para fins de levantamento in loco de todas as condigdes fisicas para a instalagdo dos gru-
pos geradores, tais como: espago fisico, interligagdo ou ndo ao barramento da subesta¢do
(no que for aplicavel), bem como qualquer outro detalhe necesséario para a elaboragéo
completa de sua proposta para fins de atendimento das especificagdes técnicas requeridas
neste Termo de Referéncia.

3.2.3.32.A CONTRATADA devera obrigatoriamente manter grupos geradores como re-
serva técnica instalada;

3.2.3.32.1.  Oscustos dos geradores reservas instalados pela CONTRATADA nio se-
rdo remunerados diretamente, pois os custos de suas instalagdes e disponibilidades deve-
rdo estar inclusos nos valores de locagdo dos grupos titulares;

3.2.3.33. Os motores geradores deverdo ser fornecidos com condutores elétricos de
poténcia (cabos) para fase e neutro (dimensionado para plena carga contratada), devida-
mente crimpado/conectorizado com terminais adequados.

3.2.3.34. Deverio ser fornecidos cabos anti-chamas, para cada “fase” e para o “Neu-
tro”’, com bitola minima tecnicamente aplicavel e com pontas devidamente demarcadas e
terminais compativeis com o equipamento;

3.23.35. Os cabos ndo deverdo ter emendas ou remendos e devem estar em bom
estado de conservagdo;
3.2.3.36. Deverdo ser fornecidos protetores de cabos (também conhecidos como

passa cabos) de, pelo menos, 5 (cinco) vias, capazes de proteger todos os condutores for-
necidos para conexdo do equipamento ao ponto de energia.

32331 Os quadros gerais de baixa tensdo - QGBT devem ser compostos de con-
Jjunto de barramentos e isoladores, disjuntor trifasico geral, disjuntores parciais e demais
acessorios de fixa¢do e medigdo de grandezas elétricas.

3.2.4. Cabera a CONTRATADA ainda, no que for aplicavel:

3.24.1. O provimento de instalagdes de utilidades, suprimento de agua potavel
para consumo ¢ para combate a incéndio, linha telefonica, energia elétrica para servigos
auxiliares e outros, se responsabilizando pelos custos do seu consumo;

3.24.2. O provimento, instalagdo e adequagdo de sistema de combate a incéndio
completo e aprovado pelo Corpo de Bombeiros (Auto de Vistoria do Corpo de Bombeifos
—AVCB);

3.2413, O provimento do Plano de Atendimento de Emergéncia — PAE,
ao AVCB e aos sistemas de combate a incéndio;

3.2.4.3. L: A pessoa juridica Vencedora teré. que providenciar 0 referido d umento,

de geragdo;
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3.2.4.4. O provimento de Sistema de Prote¢do contra Descargas Atmosféricas — SPDA;
3244.1. A empresa vencedora devera apresentar laudo, devidamente assinado por
profissional habilitado e qualificado (NBR 5419/2005 ¢ NR10), atestando o SPDA;
3.2.4.5. Provimento de todos os meios que se fagam necessarios a sinaliza¢do e identifi-
cacdo de areas de riscos, rotas de fuga, dos sistemas fixo € mével de combate a incéndio,
e da adverténcia quanto ao perigo/risco da entrada de intrusos;

3.2.4.6. A observancia de todos os preceitos estabelecidos pelas Normas Regulamenta-
doras — NRs do Ministério do Trabalho e Emprego (MTE), as quais se enquadrem em sua
atividade produtiva e riscos envolvidos;

3.2.4.7. A apresentagéo de estudos de éreas classificadas, em conformidade com a legis-
lagdo vigente;

3.2.4.8. A apresentag¢do de procedimento de sistema de bloqueios para elementos energi-
zados da unidade, em conformidade com a legislagdo vigente;

3.2.4.9. O provimento de Técnico de Seguranca do Trabalho;

3.2409.1. A pessoa juridica vencedora do certame deve realizar o registro devido no
Servigo Especializado em Engenharia de Seguranca e em Medicina do Trabalho - SESMT
na SRT (Superintendéncia Regional do Trabalho);

3.2.4.10. O provimento de infraestrutura requerida para manutengdo e operagdo auté-
noma dos grupos motores geradores, em conformidade com as normas técnicas aplica-
veis, ambientais e de seguranca do trabalho;

3.2.4.11. O provimento de todos os meios de pessoal, ferramentas, pegas, 6leos lubrifi-
cantes, filtros e eventuais materiais de consumo que se fizerem necessarios para garantir
a continuidade e a qualidade operacional dos grupos motores geradores;

3.2.4.12. O provimento do acondicionamento adequado dos residuos para suportar os
riscos normais de carga, descarga e transporte, conforme a regulamentagio em vigor;
3.2.4.13. A execugao de todas as agOes de segregacdo, destinaga@o e disposigao de todos
os residuos gerados nos grupos motores geradores;

X235 A logistica para coleta dos residuos utilizados nos grupos geradores locados
sera de responsabilidade da CONTRATADA, incluindo o armazenamento de forma ade-
quada dos residuos sélidos em cada Grupo Gerador e a adequada coleta, transporte e des-
tinag&o;

3.2.5.1. Arealizagdo da coleta, transporte e destinag@o final, por empresa devidamente
licenciada no érgdo ambiental, dos residuos sélidos perigosos (Classe 1), conforme NBR
10004 e em atendimento aos termos estabelecidos na Lei n® 12.035/2010 e demais instru-
mentos legais aplicaveis, oriundos das atividades de manuteng@o e operagdo dos grupos
motores geradores;

3.2.5.2. O ftransporte dos residuos que deverdo ser acompanhados de Ficha de Emer-
géncia do Produto Quimico - FISPQ e Manifesto de Transporte de Residuos - MTR, de
acordo com a NBR 7500 e NBR 8286, com equipamentos devidamente licenciados, ob-
servando rigorosamente as normas vigentes, em especial, para o transporte de Cargas Pe-
rigosas, o Decreto n° 96.044, de 18/05/88, a Portaria n° 291, de 21/05/88, do Ministério
dos Transportes, e demais instrumentos legais aplicaveis, considerando todos os aspecids
ambientais e de seguranca;
3.2.6. A obtengdo de licengas e autorizagdes necessarias a operagao e o atendimenfo, no
ambito de suas responsabilidades, de condicionantes eventualmente impostos;
3.2.7. Arealizagdo do monitoramento ambiental, atentando para os limites maximos de
emissdes dos poluentes atmosféricos, tais como: material particulado, digxid " de
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nitrogénio (N02) e didxido de enxofre (S02) proveniente de fontes fixas, conforme para-
metros estabelecidos na Resolugio CONAMA N° 382, de 26/12/06;

3.2.7.1. Os resultados das medigdes devem ser apresentados pela CONTRATADA em
relatorio padrdo com periodicidade definida pelo 6rgdo ambiental;

328 O monitoramento dos ruidos oriundos do processo produtivo dos grupos mo-
tores geradores, conforme legislacdes vigentes;
3.2.9. A apresentagdo dos relatorios decorrentes da atividade de desmobilizagio dos

grupos motores geradores e remediac@o dos passivos ambientais. se detectados, conforme
estabelecido na Resolugdes CONAMA n°. 420/2019 e 460/2013 e demais regulamenta-
¢Oes em vigor, assim como em atendimento as determinagdes emanadas pelo 6rgdo am-
biental;

3.2.10. O armazenamento do combustivel necessario para gera¢do da poténcia contra-
tada dos grupos motores geradores;

3.2.11. O provimento do Sistema de Comunica¢do dos grupos motores geradores, con-
soante procedimento operacional;

3.2.12. O provimento do Sistema de Prote¢do, Controle e Supervisdo dos grupos gera-
dores;

3.2.13. A memoria de célculo de todos os ajustes de protegdo sera apresentada pela
CONTRATADA a2 CONTRATANTE;

3.2.14. Serdo avaliados aspectos de seletividade e coordenagio para todos os grupos ge-
radores e sua malha de conexdo;

3.2.15. Disponibilizagdo do acesso para 0 CONTRATANTE supervisionar e coletar os
dados de consumo de combustivel e geragdo de energia dos grupos geradores a qualquer
instante;

3.2.16. Operagdo e manutencdo dos geradores, durante o prazo de execugio do contrato;
e

3.2.17. Servigos de mobilizagdo e desmobilizagdo dos geradores.

3.3.  Os pregos estimados neste Termo de Referéncia sio considerados como maximos
para aceitagdo da proposta pela CONTRATANTE.

3.4. O critério de julgamento da licitagdo serd o de menor prego, observadas as exi-
géncias contidas neste Termo de Referéncia.

3.5.  Os servigos poderdo ser rejeitados, no todo ou em parte, quando em desacordo
com as especificacdes constantes neste Termo de Referéncia, devendo ser substituidos no
prazo fixado pela CONTRATANTE, as expensas da CONTRATADA.

3.6. A prestagdo dos servigos ndo gera quaisquer vinculos empregaticios entre os em-
pregados da CONTRATADA e a CONTRATANTE, vedando-se qualquer relagéo entre
estes que caracterize pessoalidade e subordinagdo direta.

3.7. Nao poderdo disputar, direta ou indiretamente, da licitagdo as empresas vencedo-
ras dos Lotes da Licitagdo n° 11060/2025 — OEI/COP30, bem como aquelas que atuaram
como autores de anteprojetos, de projeto basico ou de projeto executivo relacionados aos
citados Lote daquela licitagéo.

4. FORMA DE EXECUCAO DO OBJETO
4.1. A empresa CONTRATADA, a partir de solicitagio formal da CONTRATANTE,
devera encaminhar, em até 3 (trés) dias Gteis, 0 cronograma para a prestagdo dos i
detalhados no item 3.2 e seguintes deste Termo de Referéncia.
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4.1.1. Entende-se por solicitagéio formal da CONTRATANTE as comunicagdes es-
critas, encaminhadas por meio de correio eletrdnico para o preposto formalmente indi-
cado pela CONTRATADA.

4.2 O cronograma devera ser aprovado pela CONTRATANTE no prazo de 3 (trés)
dias uteis a contar do seu recebimento, devendo eventuais ajustes serem discutidos com
a CONTRATADA dentro desse periodo.

4.2.1. As seguintes diretrizes devem ser observadas na elaboragdo do cronograma a
que se refere o item 4.1 deste Termo de Referéncia:

4.2.1.1. os projetos executivos, os memoriais descritivos e 0 ART, conforme itens 3.2.1
€ 3.2.2 e seus subitens, devem ser entregues em até 15 (quinze) dias apos a celebragdo do
Contrato;

4.2.1.2. odimensionamento e as qualificagdes dos componentes das equipes disponibi-
lizadas pela CONTRATADA para execugdo do contrato deverfo ser apresentados a
CONTRATANTE até 20 (vinte) dias apos a celebragdo do Contrato;

4.2.1.3. os grupos geradores deverdo estar instalados e prontos para a realiza¢do dos
testes operacionais até 17 de outubro de 2025;

4.2.1.4. as eventuais autorizagdes e/ou licengas para a operag@o deverdo ser apresenta-
das 4 CONTRATANTE até 22 de outubro de 2025

4.2.1.5. os grupos geradores, apds os testes necessarios, deverdo iniciar a operagio em
23 de outubro de 2025, conforme item 3.2.3.2 e sem prejuizo do disposto no item 3.2.3.3;
e

42.1.6. os grupos geradores deverdo ser desinstalados e retirados do local da Confe-
réncia até 20 de dezembro de 2025.

4.3. A CONTRATANTE teré o prazo de 5 (cinco) dias uteis para analisar - com apoio
da pessoa juridica vencedora da licitagdo n° 11.543/2025 - o projeto executivo e, se ne-
cessdério, solicitar ajustes e/ou complementagdes.

4.4. Caso seja necessario realizar ajustes nos produtos entregues, a CONTRATADA
devera realiza-los no prazo de 3 (trés) dias uteis.

4.5. A CONTRATANTE tera, apos o prazo do item 4.4, 2 (dois) dias (teis para apro-
var o produto.

4.6.  As partes, apos comunicagdo formal, poderdo ajustar prazos previstos nos itens
4.2.1.1,4.3,4.4 e 4.5 deste Termo de Referéncia.

4.7. A CONTRATANTE, em até 3 (trés) dias uteis, apds o prazo a que se refere o item
4.2.1.2, podera solicitar 8a CONTRATADA que realize ajustes no dimensionamento da
equipe dedicada a execugdo do objeto contratual.

4.8. Cabe a CONTRATADA realizar, até 22 de outubro de 2025, os ajustes demanda-
dos pela CONTRATANTE, a partir dos testes operacionais realizados, de modo a garan-
tir que os equipamentos estejam funcionando plenamente e cumprindo seu objetivo a par-
tir de 23 de outubro de 2025.

4.9.  Para atender as demandas, torna-se indispensavel a designagdo, pela CONTRA-
TADA, de um preposto disponivel para atendimento presencial ou eletronico, inclusive
em regime de plantdo, sempre que necessario.

4.10. A CONTRATANTE também designara equipe que acompanhar4 o atendim
das especificagdes dispostas neste Termo de Referéncia, em especial, as contidas no ftem
3, devendo:
4.10.1. realizar as interlocugdes com a CONTRATADA e monitorar os prazos dispostos
no item 4.2.1;
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4.10.2. auxiliar na andlise do projeto executivo e nos memoriais descritivos apresentados
pela CONTRATADA, sem prejuizo do disposto na licitagdo n® 11.543/2025;

4.10.3. acompanhar a implementag@o do projeto executivo elaborado, indicando a neces-
sidade de corregdes, sempre que necessario;

4.10.4. acompanhar a execug¢do, pela CONTRATADA, das medidas acessorias necessa-
rias a instalagdo dos geradores, como, por exemplo, preparagdo e/ou limpeza de terreno e
execucdo de eventuais medidas adicionais;

4.10.5. verificar se os geradores instalados atendem as especificacdes consignadas neste
Termo de Referéncia e na proposta apresentada pela CONTRATADA, em especial, no
que concerne a poténcia disponibilizada, ao tipo de combustivel a ser adotado e a perfor-
mance técnica dos equipamentos a serem utilizados na operagéo;

4.10.6. verificar se os demais equipamentos (cabos. quadros gerais, caminhdes etc.) foram
disponibilizados e adequadamente instalados;

4.10.7. exigir as certificagdes dos equipamentos empregados na operagio, quando aplica-
vel;

4.10.8. acompanhar o atendimento dos requisitos técnicos, ambientais e de seguranga pela
pessoa juridica responsavel pela operagdo;

4.10.9. monitorar a operagdo ao longo do evento, devendo ter acesso ao Centro de Con-
trole de Operagdes (CCO);

4.10.10. monitorar o consumo de combustivel, de modo a facilitar a operacionalizagdo
do eventual ressarcimento devido a CONTRATADA;

4.10.11. facilitar a interlocugdo entre a pessoa juridica vencedora deste processo compe-
titivo e as pessoas juridicas contratadas no dmbito da licitagdo n° 11060/2025.

4.11. Para o cumprimento de suas atribuigdes, a equipe a que se refere o item 4.10 po-
dera, além de ter acesso irrestrito ao Centro de Controle de Operagdes (CCO), solicitar &
CONTRATADA, a qualquer tempo, os relatorios e as informagdes necessarias ao acom-
panhamento da operagéo.

4.12. A equipe responsavel devera elaborar (1) relatério sobre os testes operacionais re-
alizados pela CONTRATADA, contendo sugestdes para mitigar riscos capazes de impe-
dir ou dificultar que, no periodo de 23 de outubro a 21 de novembro de 2025, a operagdo
ocorra dentro da normalidade, e (ii) relatérios diarios, a partir de 23 de outubro, sobre a
prestacdo do servigo pela CONTRATADA, podendo, em caso de inadimplemento ou
prestagdo inadequada do servigo, sugerir a aplicagdo das seguintes glosas, sem prejuizo
das multas contratualmente previstas:

4.12.1. de 0,1% a 2,0% sobre o valor do contrato, nos casos de (i) nio cumprimento
dos prazos a que se referem os itens 4.2.1.1, 4.2.1.2 e 4.2.1.6; (ii) ndo atendimento de
medidas acessorias a que se referem os itens 4.10.4; (iii) nfo apresentagdo das certifica-
¢Oes a que se referem os itens 4.10.7; e (iv) ndo atendimento das demais obrigagdes pre-
vistas neste Termo de Referéncia;

4.12.2. de 2,0% a 5% sobre o valor do contrate, nos casos de (i) ndo cumprimento dos
prazos a que se referem os itens 4.2.1.3 ¢ 4.2.1.4; (ii) descumprimento das especificagdes
e no disponibilizagdo dos equipamentos a que se referem os itens 4.10.5 e 4.10.6, res-
pectivamente; (iii) ndo observancia de requisitos técnicos, ambientais e de seguranga exj-
gidos para a operagao, conforme item 4.10.8; e (iv) falhas no transporte de combustiyel
necessario a operagdo dos motores geradores; e
4.12.3. de 5% a 10% sobre o valor do contrato, nos casos de (i) ndo cumprimento do
prazo a que se referem o item 4.2.1.5; (ii) ndo implementagéio do Centro de Contrgle de
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Operagdes, conforme item 4.10.9; e (iii) falhas temporarias no fornecimento de energia
ao longo do periodo de 23 de outubro a 30 de novembro de 2025.

4.13. A glosa financeira sera proporcional ao inadimplemento e somente sera aplicada
se, apOs formalmente notificada, a CONTRATADA néo solucionar o item objeto de ad-
verténcia prévia dentro do prazo estabelecido pela equipe designada pela CONTRA-
TANTE.

4.14. Os representantes da CONTRATANTE ¢ da CONTRATADA deverdo realizar
reunides regulares para monitorar e revisar o desempenho da presta¢do dos servigos.
4.15. A CONTRATANTE rejeitara, no todo ou em parte, o servigo executado em de-
sacordo com o contratado, se ndo realizado o ajuste demandado.

4.16. A CONTRATADA devera estar apta a iniciar a prestagdo dos servigos objeto
deste Termo de Referéncia na data da assinatura do contrato.

4.17. Os profissionais contratados para execugdo de servigos de que trata o presente
Termo de Referéncia sdo de responsabilidade unica e exclusiva da CONTRATADA, in-
clusive, eventuais deslocamentos e acomodagdes necessarias na cidade de Belém/PA.
4.18. A CONTRATADA devera executar os servigos demandados sob supervisdo,
acompanhamento e fiscalizagdo da CONTRATANTE, que verificara sua qualidade e in-
dicara as correg¢des dos servigos realizados em desacordo com o pactuado.

4.19. A CONTRATADA devers informar a CONTRATANTE, até 30 (trinta) dias an-
tes da realizagdo do evento, os dados cadastrais dos profissionais que irdo prestar servigos
durante a COP30, para realizagdo do credenciamento e para a entrada destes no local da
Conferéncia.

4.20. A CONTRATADA devera comunicar formal e previamente ao preposto indicado
pela CONTRATANTE todo e qualquer entrave, anormalidade ou impropriedade que
possa impactar a execugdo regular dos servigos contratados, prestando os esclarecimentos
necessarios para deliberagdo da CONTRATANTE.

421. A CONTRATADA devera manter registros completos e adequados das praticas
de seguranga de dados e manipulaggo de informagdes do fornecedor. Todos esses registros
deverdo ser mantidos por pelo menos 5 (cinco) anos apds a assinatura do contrato.

4.22. As quantidades indicadas no Anexo I deste Termo de Referéncia s3o estimativas
e foram estabelecidas com base na previsdo de demanda.

4.23. A CONTRATADA nao podera oferecer proposta de itens em quantitativo inferior
ao previsto no presente Termo de Referéncia e seus Anexos.

4.24. A CONTRATANTE reserva-se o direito de adquirir quantidades diferentes
ou de nio adquirir qualquer item especificado no Anexo I, conforme as necessidades
e conveniéncias que venham a surgir durante a vigéncia do contrato.

4.25. Avariagdo nas quantidades ndo acarretara aumento no pre¢o unitério ofertado pelo
licitante vencedor.

4.26. Nos valores propostos para os itens do Anexo I, deverdo estar incluidos todos os
tributos e encargos que direta ou indiretamente incidirem sobre a operagdo, inclusive, no
que concerne aos profissionais contratados.

5.  DASUBCONTRATACAO
5.1.  Nao sera permitida a subcontratacdo do objeto de contratagdo, exceto em relagéo
a (ao):
5.1.1. medidas acessorias necessarias a instalagdo dos geradores, como, por ex¢mplo,
preparagdo e/ou limpeza de terreno e execugdo de eventuais medidas adicionais para re/’-
cepgdo dos equipamentos;
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5.1.2. instalagdo ou desinstalagdo dos geradores;

5.1.3. fornecimento de geradores e equipamentos adicionais (quadros gerais de baixa
tensdo, transformadores, cabos, tanques externos etc.), desde que limitado a 25% da de-
manda projetada no item 3.1; e

5.1.4. transporte de combustivel entre o ponto de abastecimento e os tanques que supri-
rdo os motores geradores.

5.2.  Em caso de subcontratagdo, permanece a responsabilidade integral da CONTRA-
TADA pela perfeita execugdo contratual, cabendo-lhe realizar a supervisdo e coordena-
¢édo das atividades do subcontratado, bem como responder perante a CONTRATANTE
pelo rigoroso cumprimento das obrigagdes contratuais correspondentes ao objeto da sub-
contratacdo.

5.3. E vedada a subcontratagdo de pessoa fisica ou juridica, se aquela ou os dirigentes
desta mantiverem vinculo de natureza técnica, comercial, economica, financeira, traba-
lhista ou civil com dirigente da Organizagio CONTRATANTE ou com agente publico
que desempenhe fungdo na contratagdo ou atue na fiscalizagdo ou na gestdo do contrato,
ou se deles forem conjuge, companheiro ou parente em linha reta, colateral, ou por afini-
dade, até o terceiro grau.

5.4. O descumprimento destas disposigdes podera ensejar a rescisdo contratual e a apli-
cagdo das penalidades cabiveis.

6. INFORMACOES NECESSARIAS PARA ELABORACAO DA PROPOSTA
6.1.  As especificagOes técnicas detalhadas para a elaborag@o da proposta estdo conti-
das neste Termo de Referéncia, em especial, nos itens 3, 4 e 5, € em seus anexos.

6.2. Para formulagdo da proposta, deve ser considerado que:

6.2.1. Caberda a CONTRATADA:

6.2.1.1. elaborar os projetos executivos e os memoriais descritivos aplicaveis a geragao
de energia elétrica do evento, bem como apresentar a ART do projeto, tendo como base o
disposto neste Termo de Referéncia;

6.2.1.2. fornecer os geradores para atendimento da capacidade descrita no item 3.1, bem
como os seus sistemas auxiliares e associados, e a infraestrutura (quadros gerais de baixa
tensdo, cabos, tanques externos, caminhdes-tanque etc.) necessaria ao cumprimento do
objeto, atendendo o disposto no item 3.2.3.1.1;

6.2.1.3. disponibilizar os recursos humanos aplicaveis a montagem, a operagdo e a des-
montagem dos grupos motores geradores;

6.2.1.4. obter as autorizagdes e/ou licengas requeridas para realizagdo da operagdo com
os grupos motores geradores; e

6.2.1.5. tomar as medidas necessarias para que a operacgdo seja realizada em conformi-
dade com todas as normas técnicas, ambientais e de seguranca aplicaveis.

6.2.2. Cabera a CONTRATANTE fornecer o combustivel necessario a operagdo, per-
manecendo a CONTRATADA, contudo, responsavel pelo transporte do local de retirada
do material até os tanques instalados pela CONTRATADA no Parque da Cidade.
6.2.2.1. Dessa forma, a proposta a ser apresentada deve incluir os custos de transpoyte
do combustivel do local de abastecimento até os tanques instalados pela CONTRATADA
no Parque da Cidade, mas ndo o custo do combustivel.
6.2.3. As equipes da CONTRATADA responsaveis pelos servigos objeto deste fermo
de Referéncia deverio, respectivamente, comparecer, presencialmente, Belém/PA/ no lo/
cal de realizagdo da COP30, sempre que se fizer necessario para consecugéo dos opjetiv
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dispostos neste Termo de Referéncia, especialmente, no periodo que antecede a Confe-
réncia e durante a sua realizacéo.

6.2.4. A licitante devera arcar com os custos da visita técnica a que se refere o item
3.2.3.31.

6.3. Para a execugdo da proposta, a CONTRATADA devera designar preposto que
ficara responsavel pelo atendimento das demandas da CONTRATANTE.

6.3.1. No caso de auséncia do preposto da CONTRATADA, por qualquer motivo, a
CONTRATADA devera nomear, sob suas expensas ¢ sem custo para a CONTRA-
TANTE, um substituto para o periodo de auséncia.

6.4. O valor da proposta deve incluir todos os custos operacionais, encargos previden-
ciarios, trabalhistas, tributarios, comerciais e quaisquer outros que incidam direta ou in-
diretamente na execugdo do objeto.

6.4.1. O prego indicado na proposta devera contemplar todos os custos necessarios a
realizagdo dos servigos, tais como materiais, mao de obra, impostos, taxas, diarias, trans-
porte aéreo e terrestre, fretes etc.

6.4.2. Todos os impostos e contribuigdes referentes a contratagdo dos servigos e de re-
cursos humanos para a prestagdo dos servigos objeto desta contratagio sdo de responsa-
bilidade da CONTRATADA.

6.4.3. A proposta devera ser elaborada de forma a viabilizar a execugdo do objeto con-
tratado em Belém/PA e devera, portanto, levar em consideragdo a variagdo dos precos dos
bens e servigos a serem disponibilizados em diferentes localidades, de modo que a pro-
posta se mostre exequivel em todas as circunstancias em que os servi¢os venham a ser
solicitados.

6.4.4. A CONTRATADA devera arcar com o 6nus decorrente de eventual equivoco na
elaboragdo de sua proposta, devendo complementar os custos e despesas para que o ser-
vigo seja prestado na mesma qualidade exigida nas especificag¢des, condi¢do para que a
execuco do objeto contratado seja considerada satisfatoria.

6.5. O licitante devera apresentar sua proposta de pregos conforme modelo do Anexo
IL.

6.5.1. Ainda que o PROPONENTE, ao elaborar sua proposta de pre¢os ndo deseje ofer-
tar um dos tipos (poténcias) de geradores listados no Anexo 11, deveré obrigatoriamente,
sob pena de desclassificagdo de sua proposta, informar o seu prego unitario para avalia-
¢do, indicando ZERO no campo correspondente & quantidade em sua proposta de pregos.

1. LOCAL DE EXECUCAO DOS SERVICOS
7.1. O trabalho devera ser desenvolvido em Belém/PA, para execugdo das agdes ob-
jeto deste Termo de Referéncia.

8. OBRIGACOES DA CONTRATANTE
8.1.  Exigir o cumprimento de todas as obrigagdes assumidas pela CONTRATADA,

de acordo com este Termo de Referéncia, as clausulas contratuais e os termos da propostan
8.2.  Exercer o acompanhamento e a fiscalizagéo dos servigos, durante a execugéo/do |
contrato.
8.3. Notificar a CONTRATADA por escrito diante da ocorréncia de eventuais imper-
fei¢des, falhas ou irregularidades constatadas no curso da execugdo dos servigos, fixando
prazo para a sua corre¢do, certificando-se que as solugdes por ela propostas sejam as mai
adequadas.
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8.4.  Fornecer por escrito as informagdes necessarias para o desenvolvimento dos ser-
vigos objeto do contrato.

8.5.  Avaliar a qualidade dos servigos, durante a sua execugao.

8.6. Realizar pagamento 8 CONTRATADA do valor resultante da prestagdo do ser-
vigo, nos prazos e condi¢des estabelecidas neste Termo de Referéncia.

8.7. A CONTRATANTE fornecera informagdes solicitadas 8 CONTRATADA para
o cumprimento das obrigagdes da ultima.

9. OBRIGACOES DA CONTRATADA
9.1.  Executar os servigos conforme especificagdes deste Termo de Referéncia e de sua
proposta, com a aloca¢do da equipe necessaria ao perfeito cumprimento das clausulas
contratuais, bem como o funcionamento ininterrupto do fornecimento de energia elétrica
para a consecugdo do evento COP30, durante todos os dias de sua realizagdo.

9.2.  Fornecer e utilizar os materiais e equipamentos, ferramentas e utensilios necessa-
rios para execugdo do servigo contratado.

9.3.  Responsabilizar-se por manter regular a situagdo administrativa da empresa e ob-
ter eventuais representagdes, autorizagdes, liberagdes, licengas e/ou alvaras que se fagam
necessarios para o funcionamento no pais.

9.4.  Reparar, corrigir, remover ou substituir, no total ou em parte, os servigos efetuados
em que se verificarem vicios, defeitos ou incorregdes resultantes da execugdo ou dos ma-
teriais empregados.

9.5. Responsabilizar-se pelos vicios e danos decorrentes da execugdo do objeto do con-
trato, bem como por todo e qualquer dano causado a CONTRATANTE ou a terceiros,
em decorréncia dos servigos prestados.

9.6.  Utilizar empregados tecnicamente habilitados a execugdo dos servigos, em con-
formidade com as normas vigentes.

9.7. Comunicar 8 CONTRATANTE, imediata e formalmente, qualquer intercorréncia
na execugao dos servigos prestados.

9.8.  Prestar esclarecimentos ou informagdes solicitadas pela CONTRATANTE ou por
seus prepostos, garantindo-lhes o acesso, a qualquer tempo, as informagdes e aos docu-
mentos relativos a execugdo do contrato.

9.9. Promover a organizagao técnica e administrativa dos servigos, de modo a conduzi-
los eficaz e eficientemente, de acordo com as especificagdes constantes deste Termo de
Referéncia, no prazo determinado.

9.10. Nao permitir a realizagdo de qualquer trabalho por crianga ou adolescente, nem
permitir a execugéo de trabalho noturno, perigoso ou insalubre aos menores de dezoito
anos, bem como exigir que a referida medida seja adotada nos contratos firmados com
todos os fornecedores de seus insumos e/ou prestadores de servigos.

9.11. Nio utilizar, em todas as atividades relacionadas a execugdo do contrato trabalho
degradante ou analogo ao escravo, conforme previsdo em legislagdo, bem como exigir
que a referida medida seja adotada nos contratos firmados com todos os fornecedores d
seus insumos e/ou prestadores de servigos.
9.12. Observar e respeitar integralmente os direitos humanos, especialmente no que/se
refere a vedagdo de qualquer forma de exploragéo sexual. E expressamente proibida/em
todas as suas atividades descritas, a pratica, a conivéncia, a facilitagdo ou a tolerancia de
atos que envolvam exploragdo sexual de qualquer pessoa, em especial de criancas
lescentes, mulheres ou qualquer grupo em situagéo de vulnerabilidade.
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9.13. Manter durante toda a vigéncia do contrato, em compatibilidade com as obriga-
¢Oes assumidas, todas as condig¢des de habilitagdo e qualificagdo exigidas.

9.14. Guardar sigilo sobre todas as informagdes obtidas em decorréncia do cumpri-
mento do contrato.

9.15. A CONTRATADA devera manter registros pessoais de todos os empregados de-
signados para atuar na Conferéncia, remetendo as informagdes de identificagdo (nome
completo, RG, CPF e endereco) sempre que for solicitado pela CONTRATANTE.

9.16. Disponibilizar e manter atualizados os enderegos comerciais, eletrénicos e nime-
ros de telefones fixos e moveis, que permitam contato imediato entre a CONTRATANTE
e o preposto da CONTRATADA antes, durante e depois da realizagdo da Conferéncia.
9.17. Gerenciar os servicos oferecidos, conforme as diretrizes estabelecidas neste
Termo de Referéncia.

9.18. A CONTRATADA deve garantir uma equipe de prontiddo em todos os momen-
tos. Caso um de seus membros ndo esteja disponivel e isso possa causar atrasos na exe-
cucdo dos servigos, a CONTRATADA devera substituir o referido membro da equipe
imediatamente por uma pessoa com as mesmas qualificagdes ou semelhantes, sem que
isso afete de qualquer forma os prazos rigorosos para a execugdo dos servigos.

9.19. A CONTRATADA devera cumprir todas as diretrizes de marca, logotipo e requi-
sitos de uso do nome COP30, fornecidos pela CONTRATANTE.

9.20. A CONTRATADA devera fornecer os servigos com habilidade e cuidado razoé-
veis, seguindo os mais altos padrdes de mercado e utilizando funcionarios devidamente
qualificados e proficientes em portugués e, quando aplicével, em inglés.

9.21. A CONTRATADA nio devera fazer ou omitir algo que possa prejudicar a boa
vontade ¢ a reputagdo da CONTRATANTE ou dos anfitrides do evento, ou que possa
prejudicar ou colocar em risco a propriedade intelectual e outros direitos relacionados ao
evento.

9.22. A CONTRATADA devera responder a qualquer solicitagao e consulta da CON-
TRATANTE em até 1 (um) dia atil.

10 - APRESENTACAO DA PROPOSTA
10.1 A proposta devera ser apresentada em formato impresso, assinada por represen-
tante legal da empresa, contendo todos os elementos necessarios descritos no item 6 deste
Termo de Referéncia.

10.2 A proposta devera estar redigida em lingua portuguesa, com clareza, precisao, co-
eréncia e estrutura logica, sendo vedada qualquer omissdo ou ambiguidade que compro-
meta sua analise.

10.3 Documentos emitidos em idioma estrangeiro deverdo ser entregues na lingua ori-
ginal e vir acompanhados de tradugéo simples, sendo exigida tradugao juramentada ape-
nas nos casos em que houver solicitagdo especifica posterior pela CONTRATANTE.

11 AVALIACAO DAS PROPOSTAS

11.1 A proposta de prego devera ser apresentada de forma clara e objetiva, confgrme
anexo II, contendo:

(i) Valor global total da proposta, expresso em reais (R$), com até duas cas
mais;

(i)  Identificagdo da empresa proponente e assinatura de seu representante legal;

deci-
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(iii)  Declaragdo expressa de que o valor apresentado inclui todos os encargos, custos e
despesas necessarias a plena execugdo do objeto contratual, incluindo impostos, taxas,
tributos, logistica, administragdo, entre outros.

11.2 A Proposta de Pregos devera ser elaborada de acordo com o Cronograma Fisico-
Financeiro a que se refere o item 20.3 e apresentada em caderno unico, em papel que a
identifique, com suas paginas numeradas sequencialmente, sem emendas ou rasuras, da-
tada, assinada na ultima pagina e rubricada nas demais, por quem detenha poderes de
representagdo da PROPONENTE, devidamente identificado.

11.3  As Propostas serdo analisadas quanto ao atendimento das condigdes estabelecidas
neste Termo de Referéncia.

11.4 Sera desclassificada a Proposta que contiver qualquer condicionante para a en-
trega dos servigos.

11.5 Se houver divergéncia entre os valores expressos em algarismos € 0 expresso por
extenso, a Comissdo de Avaliagdo da OEI considerara o prego por extenso.

11.6 O critério de julgamento da licitagdo sera o menor prego global.

11.7. Em caso de empate, o critério de desempate seguira a seguinte ordem:

11.7.1. Maior poténcia gerada a partir de motores geradores que operam com biocombus-
tiveis;

11.7.2. Sorteio em sessdo publica.

11.8. Serdo desclassificadas as propostas que:

11.8.1. contiverem vicios insandveis ou ndo corrigirem os vicios sanaveis dentro do prazo
estabelecido por este Termo de Referéncia;

11.8.2. ndo obedecerem as especificagdes técnicas pormenorizadas neste Termo de Refe-
réncia, em especial, as qualifica¢des técnicas consignadas no item 14.14 e o disposto no
item 11.4; e

11.8.3. apresentarem desconformidade com quaisquer outras exigéncias deste Termo de
Referéncia, desde que insanavel.

12 CONDICOES DE ENTREGA DAS PROPOSTAS E PROTOCOLO DE DO-
CUMENTOS

12.1. Devem ser entregues, diretamente ao Secretario da Comissdo de Avaliagdo da
OEI, devidamente assinados pelo representante legal da licitante, os documentos admi-
nistrativos (habilitag@o) e a proposta retorno sobre faturamento, na Sede da Organizagdo
dos Estados Ibero-Americanos, no Setor Hoteleiro Sul (SHS), Quadra 06, Conjunto A,
Bloco C, sala 9019, Complexo Brasil 21, no dia, hora e local previstos na convocagéo a
ser realizada para esse fim, em envelopes separados, lacrados, rubricados e identificados
da seguinte forma em sua parte externa e frontal:
Invélucreo n° 1

Documentagdo Administrativa

Nome empresarial e CNPJ da proponente
Licitagéo n° 12050 / 2025 — OEI/COP30
Invélucro n® 2

Proposta de Pregos

Nome empresarial e CNPJ da proponente
Licitagdo n°® 12050 / 2025 — OEI/COP30

12.2. Quando encaminhados pela via postal, os envelopes devem estar acondicionado
em envelope unico com o seguinte enderegamento:




Crgantzacion de Estados
\ i Iberoamericanns
. .

L &0 46 Estenos
Ibre ano

ORGANIZACAO DE ESTADOS IBERO-AMERICANOS PARA A EDUCACAO, A
CIENCIA E A CULTURA - OEI

COMISSAO DE AVALIAGAO DA OEI

Licitagdo n° 12050/2025 — OEI/cop30

SHS, Quadra 06, Ed. Brasil 21, Bloco “C”, Sala 919,

CEP 70316-109, Brasilia/DF.

12.3. As propostas deverdo dar entrada no protocolo da OEI até a data e hora marcadas
para recebimento. As propostas e documentagao que chegarem apos essa data e hora serdo
devolvidas inc6lumes ao remetente, considerando-se o atraso de responsabilidade tnica
e exclusiva do remetente e/ou do prestador de servigos postal.

12.4. Aresponsabilidade quanto a eventuais problemas técnicos de transmissdo € exclu-
sivamente da empresa Proponente.

12.5. Para certides entregues sem data de validade expressa, sera considerado o prazo
de 90 (noventa) dias, contados de sua emissdo, salvo se outra validade for estabelecida
em lei.

12.6. Toda a correspondéncia e documentos deverdo ser redigidos em lingua portu-
guesa, salvo quanto as expressoes técnicas de uso corrente.

12.7. No caso de propostas enviadas em duplicidade pela mesma institui¢do durante o
periodo de inscrigdo, sera considerada, para todos os efeitos, a tltima versdo recebida
dentro do prazo estabelecido no aviso de contratagdo, invalidando todas as anteriores.

13 - DAS CONDICOES PARA PARTICIPACAO E APRESENTACAO DA DOCU-
MENTACAO

13.1. Poderao participar da presente Licitagdo empresas, institui¢des e entidades legal-
mente constituidas, e empresas estrangeiras com representagdo no Brasil, que comprovem
capacidade técnica e legal na realizagdo de atividade pertinente com o objeto desta Lici-
tacéo.

13.2. As empresas estrangeiras autorizadas a funcionar no Brasil atenderdo as exigén-
cias deste Edital e seus Anexos mediante a apresentagdo de documentos equivalentes,
traduzidos para o idioma portugués, devendo ter representante legal no Brasil, munido de
procuragdo com poderes expressos para receber citagdo e responder administrativa e ju-
dicialmente em nome da PROPONENTE e que lhe confira plenos poderes para tratar de
quaisquer questdes e resolvé-las definitivamente.

13.3. Osdocumentos a serem apresentados por PROPONENTES estrangeiras deveréo
ser equivalentes aqueles exigidos para habilitagdo dos PROPONENTES nacionais. Nos
casos de impossibilidade de equivaléncia de documentos exigidos, a condigio devera ser
justificada formalmente pela propria PROPONENTE.

13.3.1. APROPONENTE dever4 apresentar a declaragdo a que se refere o Anexo III,
em relagdo ao que dispde o item 14.4.

13.4. Nao poderdo participar desta Licitagdo empresa/instituigdo, brasileira ou estran-
geira que:

a- for declarada faléncia ou estiver sujeito a processos de insolvéncia ou liquidagéo, co
seus ativos sendo administrados por um liquidatario ou por um tribunal, e com suas ati
vidades comerciais suspensas, resultantes de um procedimento da mesma natureza sob
leis ou regulamentos nacionais;
b- estiver inadimplente com suas obrigagdes em relagdo ao pagamento de impostgs ou
contribuigdes para a seguridade social. ou trabalhistas, de acordo com a lei aplicéavel;
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c- ter sido condenado em julgamento final ou uma decisfo administrativa final que a pes-
soa/empresa seja culpada de ética profissional séria por ter violado a legislag¢do ou regu-
lamentos aplicaveis ou os padrdes éticos da profissdo a qual pertence, ou por qualquer
conduta ilegal que afete significativamente para sua credibilidade profissional, quando
essa conduta denota uma intengdo maliciosa ou negligéncia grave, incluindo qualquer
uma das seguintes condutas:

i) fraudulenta ou negligentemente deturpar as informagdes necessarias para verificar a
auséncia de motivos para exclusdo ou para cumprir os critérios de selegdo ou para execu-
tar um contrato ou acordo;

i1) conluio com outras pessoas para distorcer a Licitagdo;

iii) violar direitos de propriedade intelectual;

iv) tentar influenciar o processo de tomada de decisdo do Orgdo de Contratagdo ou de
qualquer outra instancia durante o processo de contratagdo;

v) tentativa de obter informagdes confidenciais que possam conferir vantagem indevida
ao procedimento de adjudicagéo;

d- ter sido condenado em sentenca final em qualquer um dos seguintes atos:

i) fraude;

ii) corrupg¢do;

iii) condutas relacionadas com organizag#o criminosa;

iv) lavagem de capitais ou financiamento de terrorismo;

v) delitos de terrorismo ou delitos ligados a atividades terroristas;

vi) trabalho infantil, trabalhos escravos, ou outras relacionadas com infragdes aos direitos
humanos;

vii) Danos ambientais

e- condenado, por meio de sentenga ou decisdo administrativa final, que a pessoa ou em-
presa, constituiu outra empresa em outro territério com a intengdo de evitar obrigagoes
fiscais, sociais ou quaisquer outras obrigagdes juridicamente vinculativas no lugar de sua
sede social, administra¢do central ou principal centro de atividades.

f- condenado por meio de um julgamento final ou uma decisdo administrativa final que a
empresa foi criada para os fins estabelecidos na letra e).

g- pessoa fisica ou juridica que integre o rol de pessoas declaradas inidoneas.

h - Ndo poderdo disputar, direta ou indiretamente, da licitagdo as empresas vencedoras
dos Lotes da Licitagdo n° 11060/2025 — OEI/COP30, bem como aquelas que atuaram
como autores de anteprojetos, de projeto basico ou de projeto executivo relacionados aos
citados Lote daquela licitagdo.

13.5. Como condigdo prévia ao exame da documentagdo de habilitagdo do proponente
detentor da proposta classificada em primeiro lugar, verificar-se-a a existéncia de eventual
impedimento, especialmente quanto a existéncia de san¢do que impega a participag¢do no
certame ou a futura contratagdo, mediante a consulta aos seguintes cadastros:

13.5.1. Cadastro Integrado de Condenagdes por Ilicitos Administrativos — CADICON
mantidos pelo Tribunal de Contas da Unido — TCU;
13.5.2. Cadastro Nacional de Empresas Inidoneas e Suspensas - CEIS, mantido pela Con-
troladoria-Geral da Unido (www.portaldatransparencia.gov.br/ceis);
13.5.3. Cadastro Nacional de Condenagdes Civeis por Atos de Improbidade Admini
tiva, mantido pelo Conselho Nacional de Justiga; e

13.5.4. Lista de Inidéneos, mantida pelo Tribunal de Contas da Unido TCU;
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13.6. No caso da participagdo de empresas na forma de consércio, limitado a 3 (trés)
empresas, deverdo ser apresentadas todas as documentagdes e atendidas todas as exigén-
cias deste Termo de Referéncia.

13.7. Além disso, no caso de consorcio, devera haver a:

13.7.1. Comprovagéo de compromisso publico ou particular de constitui¢do de consércio,
subscrito pelos consorciados;

13.7.2. Indicagéio da empresa lider do consorcio, que sera responsavel por sua represen-
tacdo;

13.8. Sera admitido, para efeito de habilitagdo técnica, o somatério dos quantitativos de
cada consorciado e, para efeito de habilitagdo econdmico-financeira, o somatorio dos va-
lores de cada consorciado;

13.8.1. Para fins de habilitagio econdmico-financeira, sera admitido o somatorio dos va-
lores apresentados pelas empresas integrantes do consorcio, desde que o montante exigido
em relagdo ao patriméonio liquido ou capital social das empresas consorciadas seja acres-
cido em 10% (dez por centro) do valor exigido para licitantes individuais, equivalente a
20% (vinte por cento) do Orgamento Base estimado.

13.9. Aplicam-se aos consorcios, ainda, as seguintes regras:

13.9.1. Impedimento de a empresa consorciada participar, na mesma licitagao, de mais de
um consorcio ou de forma isolada;

13.9.2. Responsabilidade solidaria dos integrantes pelos atos praticados em conséreio,
tanto na fase de licitagdo quanto na de execugdo do contrato;

13.9.3. A CONTRATADA ¢ obrigada a promover, antes da celebragdo do contrato, a
constitui¢do e o registro do consorcio; e

13.9.4. A substitui¢do de consorciado devera ser expressamente autorizada pela CON-
TRATANTE e condicionada 4 comprovagio de que a nova empresa do consorcio possui,
no minimo, os mesmos quantitativos para efeito de habilitagdo técnica e os mesmos va-
lores para efeito de qualificagdo econdmico-financeira apresentados pela empresa substi-
tuida para fins de habilitagéio do consorcio no processo licitatorio que originou o contrato.
13.14. Qualificagdo Técnica:

13.14.1. Declaragdo de que o interessado tomou conhecimento de todas as informa-
¢oes e das condi¢des locais para o cumprimento das obrigagdes objeto da contratagao
(Anexo IV);

13.14.2. Registro ou Inscricdo no Conselho Regional de Engenharia e Agronomia
— CREA devidamente atualizado.
13.14.3. Comprovagdo de fornecimento de, no minimo, 20 MW em geragdo de

energia elétrica por meio de geradores, correspondente a 25% da capacidade indicada no
item 3.1;

13.14.3.1. A comprovagdo do item 14.14.3 deve ser feita por meio de atestados de
Capacidade Técnica, fornecido por pessoa juridica de direito publico ou privado, que
comprove a aptiddo da licitante para o desempenho das atividades pertinentes e compati-
veis com o objeto desta contratagao.

13.14.3.1.1. Caso o(s) Atestado(s) de posse do licitante, devidamente emitido(s),
contemplem informagdes que comprovem a execugao das atividades na forma acimg de-
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apresentagao do(s) documento(s) de detalhamento supracitado(s) implicara na desconsi-
deracédo, pela CONTRATANTE, da(s) atividade(s) ndo identificada(s).

13.14.3.1.2.  Quando o Atestado de Capacidade Técnica apresentado ndo conter em seu
teor os dados possiveis para avaliagdo, a CONTRATANTE se reserva o direito de efetuar
diligéncia para obter tais informagdes.

13.14.3.1.3.  O(s) Atestado(s) de Capacidade Técnica devera (30) ser apresentado(s) em
nome do licitante participante.

13.14.3.14.  Serd aceito o somatorio de atestados para comprovar a capacidade técnica
13.14.3.1.5.  Os atestados de capacidade técnica poderdo ser apresentados em nome da
matriz ou da filial da empresa interessada; e

13.14.4. Sociedades empresirias estrangeiras atenderdo a exigéncia por meio da
apresentagdo, no momento da assinatura do contrato, da solicitagdo de registro perante a
entidade profissional competente no Brasil;

14 - DAS EXIGENCIAS PARA CONTRATACAO

14.1.  Séo critérios de selegdo dos PROPONENTES, sob pena de exclusio do processo
licitatério:

14.1.1. possuir capacidade financeira e econ6mica, devidamente comprovada por meios
dos documentos exigidos no ambito desta licitago;

14.1.2. possuir capacidade técnica e profissional suficiente para realizar as tarefas de que
trata este Termo de Referéncia, conforme documentos exigidos no 4mbito desta licitagéo;
14.1.3. possuir capacidade legal e regulamentar para realizar a atividade profissional ne-
cessaria para executar o contrato, conforme exigido nesta licitago;

14.1.4. ndo incorrer em nenhum dos impedimentos listados neste Termo de Referéncia,
quanto 2 existéncia de san¢@o que impega a participagdo no certame ou a futura contrata-
¢d0, mediante a consulta aos cadastros listados.

15- VIGENCIA DO CONTRATO
15.1. O contrato a ser firmado entre a Organizagio de Estados Ibero-americanos para a
Educagdo, a Ciéncia e a Cultura (OEI) e a empresa vencedora tera vigéncia total de 6
(seis) meses, contados a partir da data de sua assinatura.

15.2. A vigéncia podera ser prorrogada por até 3 (trés) meses, mediante solicitagdo for-
mal da CONTRATANTE e autorizagdo da SECOP, desde que:

@ haja justificativa técnica fundamentada;

® estejam mantidas todas as condi¢des contratuais originais.

15.3. A prorrogagdo sera formalizada por instrumento aditivo, sem prejuizo da conti-
nuidade da execugdo ou da entrega final dos produtos contratados.

15.4. Ao final do periodo de vigéncia, a CONTRATADA dever:

15.4.1. Ter concluido e entregue todos os produtos previstos, incluindo relatérios finais;
15.4.2. Apresentar eventuais pendéncias formais e documentais;

15.4.3. Colaborar com o processo de encerramento contratual, inclusive com o repasse de
dados, arquivos e documentos solicitados pela CONTRATANTE.
16.5. Por for¢a das normas da OEI e dos principios que regem as contratagoes publicas
¢ internacionais, ¢ vedada a prorrogacéio automatica, tacita ou sucessiva do contrat , bem
como qualquer forma de renovagdo contratual que néo esteja formalmente justificada e
previamente autorizada por meio de termo aditivo especifico e assinado pelas p
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16. DO ORCAMENTO BASE
16.1. O valor total da contratagéio é de R$ 51.913.887,58 (cinquenta e um milhdes e
novecentos e treze mil e oitocentos e oitenta e sete reais e cinquenta e oito centavos).

17 - DO CONTROLE E FISCALIZAGCAO DA EXECUCAO
17.1. O acompanhamento e a fiscalizagdo da execugdo do contrato consistem na veri-
ficac@o da conformidade da prestagdo dos servicos, de forma a asse gurar o perfeito cum-
primento do ajuste, que serd exercido por um ou mais representantes da CONTRA-
TANTE, previamente designados.

17.2. A verificagdo da adequagdo da prestagdo do servico devera ser realizada com base
nos critérios previstos neste Termo de Referéncia.

17.3. O representante da CONTRATANTE devera promover o registro das ocorréncias
verificadas, adotando as providéncias necessarias ao fiel cumprimento das clausulas con-
tratuais.

17.4. O descumprimento total ou parcial das obrigagdes e responsabilidades assumidas
pela CONTRATADA, ensejaré a aplicagdo de sangdes administrativas, previstas no ins-
trumento convocatério, podendo culminar em rescisdo contratual.

17.5.  Asatividades de gestdo e fiscalizagdo da execuciio contratual devem ser realizadas
de forma preventiva, rotineira e sistematica.

17.6. Durante a execugo do objeto, a CONTRATANTE dever4 monitorar constante-
mente o nivel de qualidade e efetividade dos servicos, devendo intervir para requerer a
CONTRATADA a corregio das faltas, falhas e irregularidades constatadas, em especial,
as apontadas pela equipe a que se refere o item 4.10.

17.7. A CONTRATANTE devera apresentar ao preposto da CONTRATADA a avali-
acdo da execugdo do objeto ou, se for o caso, a avaliagdo de desempenho e qualidade da
prestagdo dos servigos realizada.

17.8.  Em hipdtese alguma, sera admitido que a propria CONTRATADA materialize a
avaliag@o de desempenho e qualidade da prestagio dos servigos realizados.

17.9. A CONTRATADA podera apresentar justificativa para a prestacdo do Servico
com menor nivel de conformidade, que poder4 ser aceita pela CONTRATANTE, desde
que comprovada a excepcionalidade da ocorréncia, resultante exclusivamente de fatores
imprevisiveis e alheios ao controle do prestador.

17.10. Na hipotese de comportamento continuo de desconformidade da prestagédo do ser-
vigo em relagfo a qualidade exigida, bem como quando esta ultrapassar os niveis minimos
toleraveis, além dos fatores redutores, devem ser aplicadas as sangdes 8 CONTRATADA
de acordo com as regras previstas no ato convocatorio.

17.11. A fiscalizagdo de que trata esta clausula néo exclui nem reduz a responsabilidade
da CONTRATADA, inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que
resultante de imperfei¢Ses técnicas, vicios redibitorios, ou emprego de material inade-
quado ou de qualidade inferior e, na ocorréncia desta, nio implica corresponsabilidade
CONTRATANTE ou de seus agentes.

18 - DO RECEBIMENTO E DA ACEITACAO DO OBJETO

18.1. O recebimento provisorio sera realizado pela equipe da CONTRAT
seguinte forma:

18.1.1. ACONTRATANTE analisara os relatérios produzidos conforme o item #4.12, ve-
rificando se a CONTRATADA atendeu os prazos e requisitos deste Termo de Referéngia,
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e descontando, se for o caso, os valores decorrentes da aplicagdo do disposto no citado
item 4.12 e outros previstos contratualmente.

18.1.2. Se necessario, solicitara os ajustes, conforme preconizado no item 4 deste Termo
de Referéncia.

18.2. A CONTRATANTE devera providenciar o recebimento definitivo, ato que con-
cretiza o ateste da execugdo dos servigos, obedecendo as seguintes diretrizes:

18.2.1. Realizar a analise dos relatorios e de toda a documentago apresentada pela fisca-
lizagdo e, caso haja irregularidades que impegam a liquidagio e o pagamento da despesa,
indicar as clausulas contratuais pertinentes, solicitando 8 CONTRATADA., por escrito,
as respectivas corregoes;

18.2.2. Emitir o Termo de Recebimento Definitivo para efeito de recebimento dos servi-
¢os prestados, com base nos relatérios e documentagées apresentadas;

18.2.3. Comunicar a empresa para que emita a Nota Fiscal ou Fatura, com o valor exato
dimensionado pela fiscalizag3o.

18.3. O recebimento provisério ou definitivo do objeto ndo exclui a responsabilidade
da CONTRATADA pelos prejuizos resultantes da incorreta execugio do contrato, ou,
em qualquer época, das garantias concedidas e das responsabilidades assumidas em con-
trato e por for¢a das disposi¢des legais em vigor.

18.4.  Os servigos poderdo ser rejeitados, no todo ou em parte, quando em desacordo
com as especificagdes constantes neste Termo de Referéncia e na Proposta, devendo ser
corrigidos/refeitos/substituidos no prazo fixado pela CONTRATANTE, as custas da
CONTRATADA, sem prejuizo da aplicagdo de penalidades.

18.5. A CONTRATADA devera indenizar a CONTRATANTE contra todos os custos,
reclamagdes, exigéncias, responsabilidades, despesas, danos ou perdas decorrentes de ou
em conexdo com qualquer ato, omissdo, falha, violagdo de dever legal, negligéncia ou
contrariedade a este Termo de Referéncia por parte da CONTRATADA ou de seus fun-
cionarios;

18.6. A CONTRATADA responde exclusivamente por quaisquer atos praticados em
decorréncia da execugdo do presente Termo de Referéncia, incluindo, ato ilicito, negli-
géncia, imprudéncia, impericia ou violagdo de dever legal, falsas declaragdes ou qualquer
outra forma de dano ocasionado aos clientes da plataforma e participantes do evento.

19 - DOS PAGAMENTOS

19.1. A emissdo da Nota Fiscal/Fatura serd precedida do recebimento definitivo do ser-
vigo, conforme este Termo de Referéncia.

19.2. O pagamento seré efetuado pela CONTRATANTE no prazo de 30 (trinta) dias,
contados do recebimento da Nota Fiscal/Fatura.

19.3. O cronograma de entregas e pagamentos obedecera o descrito abaixo:

Item Dese l'i(,'i'l'.i Percentual do ob- Prazo limite para Prazo para pa
I I
: eoq

Projetos Execu- 100% dos valores 15 dias apos a assi-
tivos relativos aos itens natura do contrato
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Item Descricao

. Recursos Huma-

nos

Percentual do oh-
il;‘lt"l

100% do valor rela-
tivo ao item, de
cordo com a potén-
cia  efetivamente
contratada.

100% dos valores
relativos aos itens
efetivamente  de-
mandados pela
CONTRATANTE

Prazo limite para

entrega

17 de outubro

2025

23 de outubro de
2025
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Prazo para pa-
gamento

Nota Fiscal/Fa-
tura

contados do re-

cebimento da
! Nota Fiscal/Fa-
: tura

i 30 (dez) dias,
contados do re-
cebimento da
Nota Fiscal/Fa-
tura

100% do valor rela-

tivo ao item de 2025
acordo com a potén- cebimento da
cia  efetivamente Nota Fiscal/Fa-
contratada. tura

08 Desmobilizagio
contados do re-

19.4.  Caso se aplique ao contrato o item 3.2.3.9.2, a CONTRATANTE devera ressarcir
a CONTRATADA em até 5 (cinco) dias apos a apresentagiio da correlata Nota Fiscal.
19.5. O setor competente para proceder o pagamento deve verificar se a Nota Fiscal ou
Fatura apresentada expressa os elementos necessarios e essenciais do documento, tais
Como:

19.5.1. o prazo de validade;

19.5.2. a data da emisséo;

19.5.3. os dados do contrato e da CONTRATANTE;

19.5.4. o periodo de prestagdo dos servigos;

19.5.5. o valor a pagar;

19.6. Havendo erro na apresentag@o da Nota Fiscal/Fatura, ou circunstincia que impega
a liquidagdo da despesa, o pagamento ficara sobrestado até que a CONTRATADA pro-
videncie as medidas saneadoras. Nesta hipétese, o prazo para pagamento iniciar-se-a apo,
a comprovagdo da regularizagdo da situagio, ndo acarretando qualquer 6nus para a CON-
TRATANTE;

19.7.  Seré considerada data do pagamento o dia em que constar como emitida a ordem
bancéria para pagamento.

19.8. Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a CONTRATADA ni
tenha concorrido, de alguma forma, para tanto, o valor devido devera ser acrescido d
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atualizagdo financeira, e sua apuragfio se fara desde a data de seu vencimento até a data
do efetivo pagamento, em que os juros de mora serdo calculados a taxa de 0,5% (meio
por cento) ao més, ou 6% (seis por cento) ao ano, mediante aplicagéo das seguintes fér-
mulas:

EM =1x N x VP, sendo:

EM = Encargos moratorios;

N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efetivo pagamento; VP
= Valor da parcela a ser paga.

I = Indice de compensag@o financeira = 0,00016438, assim apurado:

1= (,00016438
[ = {TX) f= ¥6/100) [FX =Percentual da taxa anual = 6%

20 - REAJUSTE

20.1. Dada a curta duragdo do contrato previsto neste Termo de Referéncia, com vigén-
cia total de até 6 (seis) meses, ndo sera aplicado qualquer reajuste de pregos durante o
periodo contratual.

21- DAS ALTERACOES

21.1. O presente instrumento podera sofrer alteragdes, desde que devidamente justifica-
das pela CONTRATANTE, em caso de necessidade de modificagio do projeto ou novas
especificagdes técnicas, bem como, nos casos de acréscimo ou diminui¢do quantitativa
de seu objeto.

21.2. Nas alteragdes unilaterais a que se refere a alinea anterior, a CONTRATADA ser4
obrigada a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais, acréscimos de até 25% (vinte e
cinco por cento) do valor inicial atualizado do contrato.

21.3.  Quando houver circunstancias supervenientes, que foram imprevisiveis na data
do procedimento da licitagdo, devidamente justificados pela CONTRATANTE, desde
que ndo descaracterizem a natureza do contrato, sera permitido o acréscimo de até 50%

(cinquenta por cento) do valor inicial contratado, nos termos do Manual de Contratagées
da OEL

22- DISPOSICOES GERAIS
22.1. A omisséo ou tolerdncia das partes — em exigir o estrito cumprimento das dispo-
si¢des do contrato ou em exercer prerrogativa dele decorrente — nao constituira novagio
ou rentncia nem lhes afetara o direito de, a qualquer tempo, exigirem o fiel cumprimento
do avengado.

22.2. O CONTRATO ndo implica em renuncia de nenhum dos privilégios e imunidades
reconhecidos a OEI, nos ordenamentos dos paises em que esta Organizagdo possui ativi-
dade, principalmente ao Acordo de Sede, promulgado por meio do Decreto n° 5.128, de
6 de julho de 2004, bem como o0 Acordo Basico de Cooperagdo, promulgado pelo Decreto
Presidencial n°® 8.289, de 25 de julho de 2014 e o Decreto n° 7.503, de 24 de junho de
2011, internalizou o Convénio de Santo Domingo (Ata de Registro dos Estatutos OEI).
22.3.  No caso de rescisdo do acordo firmado entre a Secretaria Extraordindria pard a
COP30 (SECOP) e a OEI, em conformidade com as causas de resolugdo previstag no
referido acordo, o presente contrato podera ser rescindido mediante aplicagdo das regras.
previstas no Edital. apurando-se os servigos prestados
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RN Organizacion de Estados
. Wk theroamericanocs
m

iDorg-amer

LICITACAO N.° 12050/2025 — OEI/COP30

ANEXO B

MODELO DE DECLARACAO DE FATOS IMPEDITIVOS

(NOME DA EMPRESA) , inscrita no CNPJ
sob o n° ., sediada (enderego
Completo) , declara, sob

penas da lei, que até a presente data inexistem fatos impeditivos para sua habilitagio no
presente procedimento licitatério, ciente da obrigatoriedade de declarar ocorréncias
posteriores.

Cidade/UF, de de 2025.

Nome e assinatura do declarante
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iLe Organizacion de Estados
SRR,
b T iberoamaricanos
T,
e Oiganizacho de Estadoy

iberg-americanocs

LICITACAO N.° 12050/2025 — OEI/COP30

ANEXO C

MODELO DE DECLARACAO DE NAO EMPREGAR MENOR

DECLARACAO

ATyt oo o ) IR . SR R e I , inscrita no
0 L o , sediada (enderego completo)
................................................................................................... , declara, sob as penas da Lei,
que ndo utiliza mio-de-obra direta ou indireta de menores de 18 (dezoito) anos para a
realizagdo de trabalhos noturnos, perigosos ou insalubres, bem como n#o utiliza, para qualquer
trabalho, méo-de-obra direta ou indireta de menores de 16 (dezesseis) anos, exceto na condi¢iio
de aprendiz, a partir de 14 (catorze) anos. (conforme Lei n® 9.854/1999)

Cidade/UF, de de 2025.

REPRESENTANTE LEGAL DA EMPRESA
(Nome e Cargo)




Organizacion de Estados
T iberoamericanos
Lo

LICITACAO N.° 12050/2025 - OEI/COP30

ANEXO D

DECLARACAO DE INEXISTENCIA
DE TRABALHO ESCRAVO E INFANTIL

MODELO

Declaracgio de Inexisténcia de Trabalho Escravo e Infantil

A proponente , com sede em (endereco completo), 3
inscrita sob o CNPJ N° , neste ato representada por seus representantes
legais e (nome, CPF, residéncia), DECLARA para a

Organizacio de Estados Ibero-americanos — OEI que inexiste contra si decisdo administrativa
final sancionadora, exarada por autoridade ou érgdo competente, em razio da pratica de atos
que importem em discriminago de raga ou género, trabalho infantil ou escravo, e/ou sentenca
condenatoria transitada em julgado, proferida em decorréncia dos referidos atos, ou ainda, de
outros que caracterizem assédio moral ou sexual, ou que importem em crime contra o
meioambiente.

Cidade/UF, de de 2025.

REPRESENTANTE LEGAL DA EMPRESA
(Nome e Cargo)
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LICITACAO N.° 12050/2025 — OEI/COP30

ANEXO E

DECLARACAO DE RESPONSABILIDADE SOBRE OS

RSN Wh O,
R, e,

Organizacion de Estados
ibaroamericanos

CRITERIOS DE EXCLUSAO E CRITERIOS DE SELECAO

Eu, abaixo assinado [nome da pessoa que assina] em representacio

Nome da Empresa/Institui¢do Proponente:
CNPJ da Proponente:

Nome completo do Representante Legal:
Numero CPF Representante Legal:
Forma da Representagdo:

L. SITUACAO DE EXCLUSAO RELATIVAS A PESSOA/EMPRESA

1. Declara que a pessoa ou a empresa/institui¢io acima mencionada
ise encontra em uma das situagdes seguintes:

SIM

a) faliu ou esta sujeito a insolvéncia ou liquidagio, seus ativos
estdo sendo administrados por um liquidatario ou por um tribunal, est4 em
faléncia, suas atividades comerciais foram suspensas ou estdo em situacdo
semelhante, resultantes de um procedimento da mesma natureza sob leis
ou regulamentos nacionais;

b) tenha sido condenado, por meio de sentenga final ou decisdo
administrativa final, que a pessoa/empresa ndo cumpriu suas obrigaces
com relagdo ao pagamento de impostos ou contribuigdes para a seguridade
social ou trabalhista, nos termos da lei aplicavel;

incluindo qualquer uma das seguintes condutas:

c) tenha sido condenado, por meio de um julgamento final ou uma decisdo
administrativa final, que a pessoa é culpada de uma falta grave de ética profissional por ter
violado as leis ou regulamentos aplicveis ou os padrdes deontolégicos da profisséo a qual
pertence, ou por qualquer conduta ilegal que afete significativamente sua credibilidade
profissional, quando tal conduta denotar um objetivo intencional ou negligéncia grave,

(i) alterar fraudulenta ou negligentemente as informagdes
necessarias para verificar a auséncia de razdes para exclusdo ou para
cumprir os critérios de selegdio ou para executar um contrato ou acordo;

atos: /\

(i1) firmar um acordo com terceiros para distorcer a concorréncia;

(ii1) violar direitos de propriedade intelectual;

(iv) tentar influenciar em processo de tomada de decisdo do Orgéio

de Contratacéo durante um procedimento de contratagio;

(v) tentativa de obter informagdes confidenciais que possam

conferir vantagem indevida ao procedimento de adjudicagio.

d) tenha sido condenado em sentenga final, por qualquer um dos seguintes
(i) fraude;

(i1) corrupgao;

%’
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(iii) conduta relacionada a uma organizagio criminosa;

(iv) lavagem de dinheiro (branqueamento de capitais) ou
financiamento de terrorismo;

(V) delitos de terrorismo ou delitos ligados a atividades
terroristas;

(vi) trabalho infantil ou outras infra¢des relacionadas com trafico
de seres humanos;

e) tenha sido condenado, por meio de sentenca final ou decisdo

administrativa final, que a pessoa ou entidade criou uma entidade em outro
territorio com a intengdo de evitar obrigagdes tributarias, sociais ou
quaisquer outras obrigagdes legais no lugar de sua sede social,
administracéo sede ou centro de atividades principal.

if) tenha sido condenado por meio de um julgamento final ou
uma decisdo administrativa final que a entidade foi criada para os fins
estabelecidos na letra e.

11 -SITUACOES DE EXCLUSAO RELATIVAS A PESSOAS FiSICAS OU JURIDICAS
COM PODERES DE REPRESENTACAO, DE DECISAO OU DE CONTROLE EM
RELACAO EM RELACAO A PESSOA JURIDICA E AO TITULAR

Nao aplicdvel a pessoas fisicas, a Estados membros e as autoridades locais

2. O abaixo-assinado declara que é membro do érgio de
administragdo, diregdo ou controle da pessoa coletiva acima
mencionada ou que possui poderes de representagio, decisdo ou
controle em relagdo a referida pessoa coletiva (Nomeadamente, os
diretores das empresas, os membros dos 6rgdos de administragio
ou de supervisdo e as pessoas fisicas ou juridicas que detém a
maioria das agdes) ou proprietério da pessoa juridica estdo em uma
das seguintes situagdes:

Situagdo mencionada na letra c) acima (falta profissional grave);
Situagdo mencionada na letra d) acima (fraude, corrupgio ou
outros crimes);

Situacdo mencionada na letra e) acima (criagdo de uma entidade
com a intencdo de evitar obrigagdes legais);

Situagdo mencionada na letra f) acima (pessoa criada com a
inten¢do de evitar obrigagdes legais).

SIM| NAO| N.A.

11 - SITUACOES DE EXCLUSAO RELACIONADAS COM PESSOAS FiSIpA ouU
JURIDICAS QUE ASSUMEM RESPONSABILIDADE ILIMITADA PELAS DIVIDAS
DA PESSOA JURIDICA

3. declara que uma pessoa singular ou coletiva que assume
responsabilidade ilimitada pelas dividas da referida pessoa
coletiva esta em uma das seguintes situagdes. Em caso afirmativo, | SIM| NAO| N.A. N\
indique no anexo da presente declaragdo o nome das pessoas \

envolvidas com uma breve explicagdo: [
E

ituagdo contemplada na letra a) supra
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Situacdo contemplada na letra b) supra (falta de pagamento de
impostos, contribui¢des para a seguridade social ou trabalhista).

PROVAS DOCUMENTAIS PARA A ADJUDICACAO - SOLICITACAO PREVIA

Mediante solicitagio e no prazo fixado pelo Orgéo de Contratagéio, a pessoa deve apresentar as
seguintes comprovagdes relacionadas as pessoas singulares ou coletivas:

Para as situagdes descritas nas letras a), ¢), d), €) e f), um certificado criminal recente ou, na sua
falta, um documento equivalente recentemente emitido por uma autoridade judicial ou
administrativa do pais de estabelecimento da pessoa que comprove que esses requisitos foram
atendidos (Policia Federal e Cartério do Distribuidor).

PROVAS RELATIVAS A SELECAO
O abaixo assinado declara que a pessoa acima mencionada tem possibilidade de apresentar,
mediante solicitagdo e sem demora, os documentos comprobatérios necessarios listados nas

segdes referentes as Especificagdes do Edital.

A pessoa nomeada poderd ser excluida deste procedimento se alguma das declaracées ou
informagées apresentadas como condicdo para participacio neste procedimento for falsa.

Cidade/UF, de de 2025.

REPRESENTANTE LEGAL DA EMPRESA
(Nome e Cargo)

67



: _ Organizacion de Estados
TR ibaroamericancs
RS, .
e bt B atarng

LICITACAO N.° 12050/2025 - OEI/COP30

ANEXO F
MINUTA DE CONTRATO

CONTRATO N°...... / 2025 — OEI / COP30,
QUE ENTRE SI CELEBRAM, DE UM
LADO A ORGANIZACAO DOS ESTADOS
IBERO-AMERICANOS PARA A
EDUCACAO, A CIENCIA E A CULTURA -
OEI, E, DE OUTRO, A EMPRESA
..................... , PARA OS FINS QUE
ESPECIFICA.

A Organizagdo dos Estados Ibero-americanos para a Educagfo a Ciéncia e a Cultura
- OEI, Organismo Internacional, com sede no SHS Quadra 06, Conjunto A, Bloco C, Ed. Brasil
21, Sala 919, CEP 70316-109, Brasilia/DF., inscrita no CNPJ sob o n°. 06.262.080/0001-30,
doravante denominada de CONTRATANTE, e, de outro lado, a empresa
.................................... , doravante denominada CONTRATADA. no 4ambito do Projeto
Preparago, organizagdo e realizagdo da 30° Conferéncia das Partes da Convengfio-Quadro das
Nagbes Unidas sobre as Mudangas Climaticas (COP30) e tendo em vista o que consta na
Licitagdo n°® 12050/2025 — OEI/COP30, Termo de Referéncia n° 12050, resolvem celebrar o
presente Contrato, mediante as condigdes expressas nas clausulas seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETO

Prestagdo de servigos de transportes para o atendimento dos participantes da
Conferéncia; implementagdo de servigo de tecnologia para o monitoramento de frota de
veiculos e oferecimento de informagao ao usuario em tempo real, e prover equipe para operagio
de transporte no decorrer do evento 30 Conferéncia das Partes da Convengao-Quadro das
Nagdes Unidas sobre a Mudanga do Clima (COP30), conforme especificacdes e detalhamentos
contidos no Anexo A, do Termo de Referéncia, da Licitagdo n° 12050/2025 OEI/COP30.

Vinculam esta contratagéo, independentemente de transcri¢ao:

O Termo de Referéncia;

O Edital da Licitagdo n° 12050/2025 OEI/COP30;
A Proposta do contratado.

Contrato de operador de dados pessoais.
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CLAUSULA SEGUNDA - VINCULACAO AO INSTRUMENTO CONVOCATORIO

O presente Contrato vincula-se a Licitagdo n° 12050/2025— OEI/COP30 e Termo
de Referéncia 11848, bem como a proposta da CONTRATADA datada de xx de xxx de 2025,
que fazem parte integrante deste Termo, independente de transcrigdo.

CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR

Pela prestagdio dos servigos aqui contratados, o0 CONTRATANTE pagaréd a
CONTRATADA o valor de RS ...... (...................), @ serem pagos em tantas parcelas conforme
cronograma fisico-financeiro detalhado no Termo de Referéncia.

CLAUSULA QUARTA - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE

Constituem obrigagdes da CONTRATANTE, além daquelas previstas no Termo de
Referéncia, Anexo A, da Licitagdo n° 12050/2025 — OEI/COP30, as se guintes:

I. Cumprir todos os compromissos financeiros assumidos com a CONTRATADA;

I1. Fornecer e colocar a disposi¢do da CONTRATADA todos os elementos e informagdes
que se fizerem necessarios a execugdo dos servigos;

III.  Proporcionar condigdes para a boa execugio dos servigos;

IV.  Notificar, formal e tempestivamente, a CONTRATADA sobre as irregularidades
observadas no cumprimento deste contrato;

V. Notificar a CONTRATADA, por escrito e com antecedéncia, sobre multas, penalidades
€ quaisquer débitos de sua responsabilidade.

Subcldusula Unica - A CONTRATANTE comunicard 8 CONTRATADA por escrito sempre
que o ato exigir tal formalidade, admitindo-se, excepcionalmente, o uso de mensagem
eletrdnica para esse fim.

CLAUSULA QUINTA - DAS OBRIGACOES DA CONTRATADA

Constituem obrigagdes da CONTRATATADO, além daquelas previstas no Termo
de Referéncia, Anexo A, da Licitagdo n° 12050/2025 — OEI/COP30, as seguintes:

a) operar como organizagio completa e fornecer servigos de elevada qualidade;

b) executar — com seus proprios recursos ou, quando necessario, mediante a contratagdo de
fornecedores de bens e de servigos especializados — todos os servigos relacionados com o
objeto deste contrato, de acordo com as especificagdes estipuladas pela CONTRATANTE;

¢) ndo divulgar informagdes acerca da prestagéo dos servigos objeto deste contrato, que
envolvam o nome da CONTRATANTE, sem sua prévia e expressa autorizagao;

d) prestar esclarecimentos 8 CONTRATANTE sobre eventuais atos ou fatos desabonadores
noticiados que envolvam a CONTRATADA, independentemente de solicitacdo;

€) ndo caucionar ou utilizar o presente contrato como garantia para qualquer operagdo
financeira;

f) manter, durante a execugio deste contrato, todas as condigdes de habilitacio
qualificagdo, exigidas neste instrumento;
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g) cumprir todas as leis e posturas, federais, estaduais e municipais pertinentes, e
responsabilizar-se por todos os prejuizos decorrentes de infragdes a que houver dado causa.
bem assim, quando for o caso, a legislagdo estrangeira com relagdo a trabalhos realizados ou
distribuidos no exterior;

h) assumir, com exclusividade, todos os tributos e taxas que forem devidos em decorréncia
do objeto deste contrato, bem como as contribuigdes devidas a Previdéncia Social, os encargos
trabalhistas, prémios de seguro e de acidentes de trabalho, os encargos que venham a ser criados
e exigidos pelos Poderes Piblicos e outras despesas que se fizerem necessérias ao cumprimento
do objeto pactuado;

i) responsabilizar-se por recolhimentos indevidos ou pela omissdo total ou parcial nos
recolhimentos de tributos que incidam ou venham a incidir sobre os servicos contratados;

i) apresentar, quando solicitado pela CONTRATANTE, a comprovagdo de estarem sendo
satisfeitos todos os seus encargos e obrigagdes trabalhistas, previdenciérios e fiscais:

k) manter por si, por seus prepostos e contratados, irrestrito e total sigilo com relagio a toda
e qualquer informag@o que venha a ser fornecida pela CONTRATANTE, qualificada como
informagdo sigilosa, comprometem-se as partes a ndo revelar, reproduzir, utilizar ou dar
conhecimentos a terceiros. Devera ser considerada como informagéo sigilosa, toda e qualquer
informagdo escrita, verbal, eletronica ou de qualquer outro modo revelada a outra parte,
contendo a expressdo de sigilo. As informagdes que possam pdr em risco a privacidade, em
especial nas dimensdes da intimidade, vida privada, honra e imagem das pessoas, terdo
tratamento restrito a pessoa que elas se referirem, independentemente de classificago de sigilo;
1) responder perante a CONTRATANTE e fornecedores de bens e de servigos especializados
por eventuais prejuizos e danos decorrentes de sua demora, omisso ou erro, na condugéo dos
servigos de sua responsabilidade;

m) responsabilizar-se pelo 6nus resultante de quaisquer agdes, demandas, custos e despesas
decorrentes de danos causados por culpa, dolo ou omissdo de seus empregados, prepostos ou
contratados;

n) obrigar-se por quaisquer responsabilidades decorrentes de agdes administrativas ou
judiciais relacionadas com o cumprimento do presente contrato;

0) se houver agdio judicial, seja trabalhista envolvendo os servigos prestados, a
CONTRATADA adotara as providéncias necessarias no sentido de preservar a
CONTRATANTE e de manté-la a salvo de reivindicagdes, demandas, queixas ou
representagdes de qualquer natureza e, ndo o conseguindo, se houver condenagio, reembolsara
a CONTRATANTE as importancias que este tenha sido obrigado a pagar, dentro do prazo
improrrogavel de 10 (dez) dias uteis a contar da data do efetivo pagamento;

p) responder por qualquer a¢do administrativa ou judicial movida por terceiros com base na
legislagdo de protegdo a propriedade intelectual, direitos de propriedade ou direitos autorais,
relacionadas com os servigos objeto deste contrato.

q) cumprir, além dos postulados legais vigentes de ambito federal, estadual ou municipal;

r) ndo utilizar, em todas as atividades relacionadas com a execugéo deste instrumento, méo-
de-obra infantil, trabalho degradante ou analogo ao escravo, conforme previsdo em legislagio,
bem como exigir que a referida medida seja adotada nos contratos firmados com os
fornecedores de seus insumos e/ou prestadores de servigos, relacionados com o presente
instrumento, sob pena de extingdo deste, sem prejuizo da adogdo de outras medidas cabiveis;
s) a CONTRATADA compromete-se a observar e cumprir integralmente a legislac
ambiental vigente, bem como as normas, regulamentos e diretrizes aplicaveis a protegéo fo
meio ambiente, durante toda a vigéncia deste contrato. Obriga-se, ainda, a adotar préticgs e
procedimentos que minimizem impactos ambientais, incluindo, mas ndo se limitand
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descarte adequado de residuos, uso racional de recursos naturais, prevencio de poluigdo e,
quando aplicavel, reutilizagdo ou reciclagem de materiais;

t) aCONTRATADA se compromete a observar e respeitar integralmente os direitos humanos,
especialmente no que se refere a vedagdo de qualquer forma de exploragdo sexual. E
expressamente proibida, no &mbito deste contrato e em todas as suas atividades relacionadas, a
pratica, a conivéncia, a facilitagdo ou a tolerdncia de atos que envolvam exploragio sexual de
qualquer pessoa, em especial de criangas, adolescentes, mulheres ou qualquer grupo em
situagdo de vulnerabilidade; e

u) executar o objeto deste contrato pelos profissionais que foram avaliados na Proposta
Técnica

CLAUSULA SEXTA - CONFIDENCIALIDADE

As partes comprometem-se a manter absoluta confidencialidade sobre as
informagdes e a documentagdo que ambas fornecem uma 2 outra ou tém acesso durante a
prestagdo do servico.

Subcldusula Primeira - Ambas as partes concordam em ndo divulgar, ou direta ou
indiretamente, usar as informagdes e conhecimentos adquiridos, derivados do relacionamento
contratual acordado entre as partes em outros servigos que néo s3o objeto deste contrato.

Subcldusula Segunda - As partes devem adotar as medidas de seguranga necessarias para que
seus funciondrios, fornecedores e empregados deste ultimo ou colaboradores, mesmo apos a
rescisdo de seus respectivos contratos, cumpram essa obrigacao.

Subclidusula Terceira - As informagdes fornecidas pelo OEI néo serdo usadas pelo Contratado
para qualquer finalidade que ndo esteja relacionada a execugdio deste contrato. Essas
informagdes ndo podem ser divulgadas, vendidas ou cedidas, arrendadas ou de qualquer forma
exploradas comercialmente ou nfo, por, ou em nome da CONTRATADA, nem durante a
vigéncia do contrato nem apés sua rescisdo.

CLAUSULA SETIMA - PROTECAO DE DADOS

O tratamento dos dados pessoais serd exercido nos termos e condi¢des
estabelecidas pela legislagdo brasileira, em especial, pela Lei Geral de Prote¢do de Dados
Pessoais (Lei federal 13.709, de 14 de agosto de 2018).

Os dados pessoais do contratante serfo tratados para a formalizagdo e execucio
do contrato e para resolver quantas questdes surjam de sua execugfo. Os dados relativos ao
contrato poderdo ser publicados em site do OEI https://oei.int/licitaciones-y-convocatorias/ por
critérios de transparéncia na contratagdo.

O tratamento de dados pessoais no quadro da licitagdo é necessario para/a
execuc¢do do contrato ou para a realizagdo de etapas preliminares vinculadas ao contrato/do
qual o titular dos dados seja parte, a seu proprio pedido.
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Os dados pessoais fornecidos pelos contratados os serdo tratados pela Secretaria
Geral da OEI, com domicilio em Madri (Espanha), na C/Bravo Murillo, 38 (CP 28015), com
o fim de implementar o contrato e cumprir as disposi¢des da legislagdo aplicavel.

Esse tratamento ¢é realizado por meio dos dados da proposta inserida na plataforma
de gerenciamento de projetos OEI e no Sistema de Planejamento de Recursos Corporativos
(ERP) da OEL cujos servidores estdo hospedados no territ6rio da Unido Europeia, e aos quais
somente pessoas autorizadas pela Secretaria Geral terdo acesso. Este tratamento implica uma
transferéncia internacional de dados. A OEI implementou os meios apropriados para garantir a
aplicagdo de salvaguardas legais adequadas em relagio a essa transferéncia.

Na medida em que a execugdo e o cumprimento deste contrato implicam o
tratamento pelo contratado de dados pessoais dos quais a OEI seja o responsavel, o contratado
exercerd a fungdo de operador de tratamento de dados, conforme estabelecido no Anexo I, que
¢ parte integrante deste contrato de patrocinio, em conformidade com o Artigo 28 do
Regulamento Europeu de Prote¢do de Dados

A OEI e o Contratado conservardo os dados enquanto tenha lugar a relagdo
contratual entre as partes, conservando-se bloqueados os dados posteriormente pelo tempo
minimo exigido pela legislagdo brasileira vigente, para apuragio de possiveis
responsabilidades derivadas do tratamento. Tais dados ndo serdo transmitidos a terceiros, salvo
por obrigacdo legal.

Informamos que podera exercer seus direitos de confirmagio da existéncia de
tratamento, acesso aos dados, corre¢do de dados incompletos, inexatos ou desatualizados e
eliminagdo dos dados desnecessarios ou excessivos dirigindo-se a OEI pelo e-mail:
proteccion.datos@oei.int.

Em qualquer situagdo, fica garantido o direito de apresentar reclamagdo ante a
Autoridade Nacional de Protegdo de Dados de Brasil (ANPD).

CLAUSULA OITAVA - ETICA NOS NEGOCIOS E COMPLIANCE

As Partes comprometem-se a trabalhar constantemente para estarem na vanguarda
da conformidade regulatdria e ética, considerando intoleravel e expressando formalmente sua
condenagdo de qualquer ilegalidade ou comportamento que possa ser rotulado como ndo
socialmente responsavel ou antiético.

A OEI possui seu proprio Codigo de Etica Profissional, publicado em seu site, que
¢ parte essencial de nossa cultura corporativa de compliance e reflexo fiel de seu compromisso
continuo com a autorregulagdo, a ética, a integridade e a transparéncia.

As Partes comprometem-se a cumprir todas as leis e regulamentos aplicaveis
incluindo aqueles relacionados a anticorrupgfo, declarando também seu compromisso de a;
sempre de forma ética e profissional, e comprometendo-se a ndo se envolver em qualqter
pratica que, de qualquer forma, resulte ou possa resultar em uma violagdo das lei§ o
regulamentos aplicaveis relacionados a corrupgdo em qualquer pais cuja legislagdo/ seja
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aplicavel ao Contrato. O cumprimento de tais leis e regulamentos por seus parceiros, diretores,
funcionérios ou contratados, também sera monitorado.

O Cliente/Fornecedor notificara qualquer violagio do Codigo de Etica Profissional
ou qualquer comportamento inadequado por parte dos administradores, diretores, gerentes,
funciondrios e colaboradores da OEI, podendo utilizar para estes fins nosso canal ético
disponivel por meio do seguinte link: https:/canaletico.es/es/oei (que garante a
confidencialidade e permite o anonimato, caso o informante assim o deseje) e devera colaborar
com o desenvolvimento de qualquer atividade de investigagdo das condutas objeto de dentincia.

CLAUSULA NONA - SUBCONTRATACAO

E vedada a subcontratagio, total ou parcial, das atividades que se relacionem
diretamente com o objeto principal descrito no Termo de Referéncia, Anexo A, especialmente
aquelas que constituem o nvcleo técnico da contratagéo.

Admite-se, no entanto, a contratagdo de servigos operacionais ou complementares
de apoio, desde que néo interfiram na responsabilidade técnica, metodolégica ou estratégica da
execucdo das agdes de sustentabilidade e neutralidade da COP30.

CLAUSULA DECIMA - DA VIGENCIA

O presente Contrato terd vigéncia de 6 (seis) meses, a contar da data da sua
assinatura, podendo ser prorrogado por igual ou inferiores periodos de acordo com a partes.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA- DO REAJUSTE

Os pregos contratados sdo fixos e ireajustaveis durante a vigéncia do Contrato.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DO PAGAMENTO

Os pagamentos serdo efetuados, em até 10 (dez) dias do més subsequente a
prestagdo dos servigos, mediante crédito em conta corrente do Banco e agéncia indicada pela
CONTRATADA, mediante emissdo de Nota Fiscal de Servigos.

Subcldusula Primeira - Havendo atraso superior a 10 (dez) dias da data prevista para
pagamento, desde que a OEI a ele tenha dado causa, incidira sobre o valor devido, atualizagdo
financeira desde a data final do periodo previsto para adimplemento até a data do efetivo
pagamento, tomando por base o IGP/DI do més anterior “pro rata tempore™, sobre o valor da
fatura por dia de atraso.

Subcliusula Segunda - Podera ser deduzida do valor da Nota Fiscal/Fatura, multa imposta
pelo CONTRATANTE, se for o caso.

Subcliusula Terceira — A CONTRATADA dever4 apresentar junto com a Nota Fisc
comprovag¢do de cumprimento das obrigagdes fiscais, trabalhistas e sociais referentes ao més
anterior.
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CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA DOTACAO ORCAMENTARIA

As despesas decorrentes da execugdo deste Contrato, no exercicio de 2025.
correrdo a conta do Projeto “Preparagdo, organizacdo e realizagio da 30* Conferéncia das
Partes da Convengéao-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Mudangas Climaticas (COP30)."

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA GARANTIA

A CONTRATADA apresentou garantia contratual, na modalidade
............. correspondente ao percentual de 5% (cinco por cento) do valor do contrato.

Subcldusula Unica- Em havendo prorrogacdo da vigéncia, a CONTRATADA devers atualizar
a garantia.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DAS PENALIDADES E DOS RECURSOS
ADMINISTRATIVOS

A recusa injustificada da empresa adjudicataria em assinar o Contrato, dentro do
prazo estabelecido pela OEI, caracteriza o descumprimento total da obrigagdo assumida,
sujeitandoa as penalidades previstas no item 3, da Subclausula Primeira abaixo, bem como 2
aplicagio de multa de até 15% do valor total atualizado do Contrato.

Subcliusula Primeira - A CONTRATADA estara sujeita, pela inexecugio parcial ou total do
Contrato, as seguintes penalidades:

1 - Adverténcia formal, na ocorréncia de descumprimento de qualquer das cléusulas
contratuais;
2 - Multa:

a. de até 15% (quinze por cento) do valor total do Contrato, atualizado até o més
imediatamente anterior a ocorréncia do fato, sempre que por circunstincia imputavel a
CONTRATADA, der causa a inexecugéo total do Contrato.

b. Ocorrendo atraso injustificado, multa equivalente a 0,5% (cinco décimos por cento) ao dia
sobre o valor da parcela em atraso, a partir do dia imediato ao do vencimento do prazo
estipulado para sua liquidag#o, até a data da sua efetiva realizago.

3 - Suspensdo temporéria do direito de participar em licitagéo e impedimento de contratar com
a OEI, e declaragéo de inidoneidade para licitar ou contratar com a OEI, por prazo ndo superior
a 03 (dois) anos. ocorrendo alguma/s das hipéteses previstas no artigo 155, da Lei n°
14.133/2021, utilizada subsidiariamente.

Subcldusula Segunda - Para aplicagdo das penalidades aqui previstas, a CONTRATADA ser4

notificada a apresentar defesa prévia no prazo de 15 (quinze) dias uteis, contados a partir/da
intimagdo de vista.
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Subcliusula Terceira - As penalidades previstas sdo independentes entre si, podendo ser
aplicadas isoladas ou cumulativamente, sem prejuizo de outras medidas cabiveis.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DA RESCISAO

Este Contrato podera ser rescindo de forma amigavel pelas partes, devendo ser
informado com no minimo 30 (trinta) dias de antecedéncia, sem qualquer 6nus ou multa e sem
que lhe seja aplicada qualquer penalidade.

Subcliusula Unica — Constituirdo motivos para rescisdo/extingdo unilateral do contrato, a qual
deverad ser formalmente motivada nos autos do processo, assegurados o contraditorio e a ampla
defesa, as seguintes situagdes:

| - ndo cumprimento ou cumprimento irregular de cldusulas contratuais ou de prazos;

I - desatendimento das determinagdes regulares emitidas pela autoridade designada para
acompanhar e fiscalizar sua execugdo ou por autoridade superior;

IIl - alteragdo social ou modificagdo da finalidade ou da estrutura da empresa que restrinja
sua capacidade de concluir o contrato;

IV - decretagdo de faléncia ou de insolvéncia civil, dissolugdo da sociedade ou falecimento
do contratado;

V - caso fortuito ou for¢a maior, regularmente comprovados, impeditivos da execugdo do
contrato;
VI - lentidio do seu cumprimento, levando o executor do contrato comprovar a

impossibilidade da conclusio do servigo, do fornecimento ou da obra, nos prazos estipulados
no termo do contrato;

VII - o atraso injustificado no inicio do servi¢o;

VIII - subcontratagdo total ou parcial do seu objeto, a cesséio ou transferéncia, total ou parcial,
bem como a fusdo, cisdo ou incorporagdo, ndo admitidas no edital ou no contrato;

IX - ndo cumprimento das obrigagdes relativas a reserva de cargos prevista no Termo de
Referéncia, Anexo “A”, do Edital da Licitagdo n° 12050/2025 — OEI/COP30.

X  —enquadrar-se, durante a execugdo do contrato, nas situagdes de exclusio previstas no
subitem 9.2 do Procedimento de Contratagdo da OEI; e

XI  —inadimpléncia das obrigagdes fiscais, trabalhistas e sociais.

Os casos de rescisdo contratual serdo formalmente motivados nos aufos do
processo, assegurado o contraditorio e a ampla defesa.
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CLAUSULA DECIMA SETIMA - DOS CASOS OMISSOS

Os casos omissos serdo decididos pelo contratante com fundamento nas demais
normas aplicaveis.

Subcldusula Unica - Este contrato prevalecera sobre o Edital e Termo de Referéncia no que se
refere & interpretagdo e execugdo de suas clausulas. Em caso de divergéncia entre o disposto
neste instrumento contratual e os termos do edital da licitagdo que o precedeu, prevalecerio as
disposi¢des deste contrato.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - ALTERACOES

Eventuais alteragdes contratuais reger-se-do pela disciplina no Item 16, do
Procedimento de Contratagdo da OEI — Escritério no Brasil, em sua atual redagio.

Subcliusula Unica — A CONTRATADA é obrigada a aceitar, nas mesmas condig¢des
contratuais, 0s acréscimos ou supressdes que se fizerem necessarios, até o limite de 25% (vinte
e cinco por cento) do valor inicial atualizado do contrato.

CLAUSULA DECIMA NONA - DISPOSICOES FINAIS

[ - Fica expressamente estabelecido ndo existir, por forga deste contrato, qualquer relago
de emprego entre as partes, cabendo exclusivamente 8 CONTRATADA a responsabilidade pelo
pagamento de qualquer despesa, 6nus e/ou encargos de natureza tributaria, trabalhista,
securitaria e previdenciaria, bem como decorrentes de acidentes de trabalho relativos a sua
equipe, fornecendo todos os equipamentos necessarios a preservagdo da integridade de seus
empregados, clientes e terceiros.

Il - Caso seja exigida do CONTRATANTE qualquer importancia de natureza tributaria,
trabalhista, securitria ou previdenciaria de responsabilidade da CONTRATADA, obriga-se
esta tltima a envidar os seus melhores esforgos para excluir o CONTRATANTE da lide, bem
como lhe ressarcir qualquer valor eventualmente despendido, podendo o CONTRATANTE
descontar qualquer valor a ser ressarcido dos pagamentos decorrentes deste contrato.

III - Recebida a notificagdo para se defender em processo judicial de terceiros, de qualquer
natureza, inclusive de contratado ou ex-contratado da CONTRATADA, o CONTRATANTE,
quando aplicavel, fard o calculo dos direitos pleiteados e, apés cientificar a CONTRATADA,
reterdo o correspondente valor como caugdo de eventual condenagdo, deduzindo-o de
importancias devidas 8 CONTRATADA. A caugdo ser4 restituida a CONTRATADA somente
apés comprovagéio de acerto definitivo entre a CONTRATADA e o terceiro litigante, e
demonstrada a inexisténcia de qualquer risco para 0o CONTRATANTE.

IV -Todas as notificagdes, avisos ou comunicagdes relativas a este contrato serfio enviado
ao CONTRATANTE por escrito, por meio de carta protocolada ou com aviso de recebimepto,
ou, ainda, por meio de correspondéncia eletrdnica com comprovagio de recebimentg! aos
enderegos que venham a ser comunicados previamente por escrito por uma das partes ¥ outra.

(
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V- ACONTRATADA devera fornecer a0 CONTRATANTE os documentos e informagdes
necessarios a boa e rapida execugdo do contrato, com o intuito de satisfazer as exigéncias
extrajudiciais de qualquer 6rgdo governamental ou outro que lhe faga as vezes, dentro dos
prazos legais ou daqueles fixados pelos citados 6rgdos, mesmo apos encerrado o prazo de
vigéncia deste contrato, mediante solicitagdo das autoridades e/ou a0 CONTRATANTE.

VI - A CONTRATADA respondera objetiva e exclusivamente pelas perdas e danos
causados a0 CONTRATANTE e/ou a terceiros envolvidos de qualquer forma com o PROJETO
das CONTRATANTES e que resultarem, direta e/ou indiretamente, da execucdo deste contrato
pela CONTRATADA, bem como as decorrentes de dolo ou culpa de seus empregados, sécios
e/ou prepostos.

VII - Qualquer ato de tolerancia ou omissdo de quaisquer das partes nio importard em
novagdo, renuncia ou modificacdo do pactuado, constituindo mera liberalidade de quem o
praticou, a renuncia a qualquer dos direitos ora pactuados somente sera valida se formalizada
por escrito, € a nulidade ou invalidade de qualquer das clausulas deste contrato n3o prejudicara
a validade e a eficacia das demais ou do préprio contrato.

VIII - Este contrato ¢ firmado em carater irretratével e irrevogéavel, obrigando as partes por
si, seus herdeiros e/ou sucessores, quando aplicavel, e ndo podera ser alterado, modificado,
mudado, exceto por novo instrumento escrito e assinado por ambas as partes.

IX - As partes garantem e declaram, neste ato, possuir plenos poderes e autoridade para
firmar o presente contrato e cumprir integralmente os termos previstos neste documento.

X - As partes declaram conhecer as normas de prevengdo & corrupgdo previstas na
legislagdo brasileira, dentre elas o Codigo Penal Brasileiro (Decreto-Lei n° 2.848/1940), a Lei
de Improbidade Administrativa (Lei n°® 8.429/1992), a Lei dos Crimes de Lavagem de Dinheiro
(Lei n° 9.613/1998), a Lei de Defesa da Concorréncia (Lei n° 12.529/2011), a Lei
Anticorrupgdo (Lei n® 12.846/2013 e Decreto n° 8.420/2015), e seus respectivos regulamentos,
comprometendose a cumpri-las fielmente, por si e por suas subsidiarias, controladas e
coligadas, bem como por seus sécios, administradores (incluindo membros do conselho e
diretores), executivos, funcionarios, colaboradores, prepostos, agentes, subcontratados,
procuradores e qualquer outro representante, exigindo, ainda, seu cumprimento por terceiros
por elas eventualmente contratados, quando for o caso.

XI - Nada estabelecido neste contrato ou nos ajustes que lhe sdo complementares pode ou
deve ser interpretado como uma reniincia expressa ou técita aos privilégios, isencdes e
imunidades que, especialmente pelo Acordo de Sede firmado com o Governo da Republica
Federativa do Brasil (Decreto federal 5.128, de 6 de julho de 2004), o Direito Internacional
Publico outorga a OEI e aos seus diretores, representantes, membros do quadro de pessoal ou
especialistas.

CLAUSULA DECIMA OITAVA — DA RESOLUCAO DE CONFLITOS

As Partes acordam que qualquer eventual disputa que surja em decorréncjd da
execugdo deste contrato devera ser, inicialmente, resolvida de comum acordo, de boa-fé, no

prazo de 10 (dez) dias. )
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E, por estarem assim justos e Contratados, assinam o presente instrumento em 03
(trés) vias de igual teor e forma, para todos os fins previstos em direito, na presenga das duas
testemunhas abaixo identificadas, que a tudo assistiram e que também o subscrevem.

Brasilia/DF., ....... de......de:2025,

ssssnn

Diretor da OEI no Brasil Representante Legal
Pela Contratante Pela Contratada
Testemunhas:
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